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À LIRE

SNC Lavalin verse  
3,5 millions $ à la VilleCLINIQUE DE DENTUROLOGIE 

ÉRIC HURTUBISE d.d.

Prothèse complète ou partielle 
Sur rendez-vous seulement   
749, Beaulieu, Sept-Îles  
418 962-1333 • 1 800 563-1334

VOTRE RÉFÉRENCE 
POUR LA LOCATION

Pour tous vos besoins en location  
d’équipements industriels, faites confiance  

au service exceptionnel de notre équipe,  
sous la direction de Patrick Cloutier.

Port-Cartier & Sept-Îles 
patrick@zoomlocation.ca

Votre référence  
pour la location 24/24

NETTOYAGE ET RÉNOVATION APRÈS SINISTRE

418 960-1332 194, Napoléon, Sept-Iles 

Steamatic Côte-Nord Sept-Iles

LOGEMENTS  
À LOUER 

418 960-0250 
418 960-4480 

www.logementscotenord.ca

France Pelletier,  
courtier Immobilier Agréé, DA

3, rue des Peupliers, Port-Cartier • 418 766-8888 www.francepelletier.ca

Pour un retour en force et en sécurité!
VENDU NOUVEAUTÉNOUVEAUTÉ

Distinction
ACHETEUR/VENDEUR 

GRATUIT

Ça va  
bien aller!

Mélanie Truchon 
418 965-7364 

Christian Truchon 
418 964-6435 

Caroline Truchon 
418 965-7344

485, boul. Laflèche, Baie-Comeau G5C1C4 
Franchisé indépendant et autonome de RE/MAX Québec

128, Regnault, suite 202 | 418 968-9777

Jean Mallet Denturologiste 
Pour un sourire naturel et confortable !

LAURENT ARSENAULT 
Courtier immobilier résidentiel  

Cell. : 418 965-7049 • Sept-Îles 
laurent.arsenault@hotmail.ca 

www.suttonquebec.com
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VOICI LA LISTE DES FINALISTES :VOICI LA LISTE DES FINALISTES :

GRAND GAGNANT 
DU CONCOURS  

FÊTE DES PÈRES 
M. Ernest Piton

Alain Pelletier – finaliste – Billet tiré par 
Pascale Deschênes du Marché Napoléon.

René Deroy – finaliste – Billet tiré  
par Audrey Smith de Sports Experts.

Jocelyn Boulanger – finaliste – Billet tiré  
par Michelle Morneau et Gaby Lanoue  

de Lajoie Réfrigération.

Christophe Fontaine – finaliste – Billet tiré  
par Martine Morin du restaurant St-Hubert.

Michel Pellerin – finaliste – Billet tiré par 
Roxanne Dallaire de L’Oriental du Nord.

Ernest Piton – finaliste – Billet tiré  
par Sylvain Nault du magasin Hi-Fi.

Marie André – finaliste – Billet tiré  
par Nathalie Landry de chez Johnny Stéa.

Sylvain Dignard – finaliste – Billet tiré par 
Jonathan Tardif de Écotone Port-Cartier.

Caroline Fournier – finaliste – Billet tiré  
par Ghislaine Leclerc de alimentation  

Claude Boily de Port-Cartier.

Annie Chalifoux – finaliste – Billet tiré  
par Sylvie Ward de chez Jean Coutu.

Maxime Hounsell – finaliste – Billet tiré 
par Yannick Gravel de l’épicerie  

chez Arthur.

Benoit Galarneau –  
finaliste – Billet tiré par Karine Therrien  

du Journal Le Nord-Côtier.
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Le 23 juin au palais de jus-
tice de Longueuil, Josée 
Beaulieu et Alain Tremblay 
ont plaidé coupables à des 
accusations d’emploi, de 
possession ou de trafic d’un 
document contrefait à 
l’endroit d’Hydro-Québec. 
C’est lors des travaux réali-
sés au complexe hydroélec-
trique de La Romaine entre 
2014 et 2017 que les faits 
sont survenus. 

Johannie Gaudreault 

Josée Beaulieu devra payer 
un dédommagement de 15 
714 $ à Hydro-Québec et 
faire dix dons de 2 000 $ à 
des organismes de 
Forestville, Sept-Îles et de la 
Minganie dans un délai de six 
mois, assortis à 150 heures 
de travaux communautaires.  

La femme d’affaires a été 
libérée de cinq chefs d’accu-
sation, dont fraude et com-
plot. De plus, elle obtiendra 
l’absolution totale et incon-
ditionnelle après avoir rem-
pli les exigences de la peine 
encourue. 

Libéré des mêmes chefs 
d’accusation que madame 
Beaulieu, Alain Tremblay doit 
payer un dédommagement 
de 45 000 $ à Hydro-Québec 
et compléter 180 heures de 
travaux communautaires.  

Ce dernier n’a cependant 
pas obtenu l’absolution 
inconditionnelle et se 
retrouve donc avec un casier 
judiciaire. 

Libéré de toute accusation 

Quant à Claude Guérin et le 
Centre du Camion Côte-
Nord, ils ont été libérés de 
toute accusation dans cette 
affaire mise au jour à la suite 
d’une enquête interne de la 
société d’État initiée en 2017. 

D’ici la mi-juillet, débutera 
l’enquête préliminaire des 
deux autres accusés et leur 
entreprise respective, soit 
Bertrand Dupont des 
Entreprises Dupont 1972 et 
Jean-François Marchand des 
Excavations Marchand. 

Rappel des faits 

Rappelons que les cinq per-
sonnes avaient été formelle-

ment accusées le 5 juillet 
2019, d’avoir fraudé Hydro-
Québec de plusieurs milliers 
de dollars, faisant face à des 
accusations de fraude de 
plus de 5 000 $, de produc-
tion et d’utilisation de faux 
documents et de complot. 
Tout cela dans le cadre d’un 
contrat avec un fournisseur 
au chantier de La Romaine-
3.  

Selon leur porte-parole, 
Francis Labbé, Hydro-
Québec a pris acte de ce 
plaidoyer et tient à rappeler 
que cette fraude a été détec-
tée car l’entreprise surveille 
ses contrats et leurs fournis-
seurs afin que tout soit fait 
dans les normes.  

Cette surveillance a porté 
ses fruits dans ce cas puis-
que des anomalies ont été 
détectées et un dossier a été 
monté puis transmis au 
directeur des poursuites cri-
minelles et pénales qui a 
ensuite déposé 48 chefs 

d’accusation contre cinq 
individus et trois entreprises. 
L’enquête aurait débuté en 
2017. La fraude tournerait 
autour de 700 000 $. 

Avec Laurence Dupin

Fraude à La Romaine: deux accusés plaident coupables

Deux personnes ont plaidé coupables dans le cas du dossier de fraudes des travaux de La Romaine-3.

1005, boulevard Laure, Sept-Îles 
418 968-9191 

418 968-2877 
(BUSS) (1 heure à l’avance)

200 arrêts 

15 abribus 

Économique 

Rapide
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Depuis le jeudi 25 juin, le 
Musée régional de la Côte-
Nord a rouvert ses portes.  Il 
sera ouvert du mercredi au 
dimanche de 10 heures à 18 
heures. Pour le vieux poste, il 
faudra attendre encore puis-
qu’il se trouve sur le territoire 
de la communauté Innue. 

Laurence Dupin 

Fermé depuis le 13 mars en 
raison de la crise de la 
COVID-19, le Musée régio-
nal de la Côte-Nord vous 
accueille à nouveau. « Le 
gouvernement a annoncé la 
réouverture un peu avant la 
fin mai, mais il a fallu s’adap-
ter pour la sécurité des visi-
teurs», précise Johane 
Bergeron, la directrice du 
musée régional de la Côte-
Nord. « Heureusement, le 
ministère de la Culture nous 
laisse tout latitude et le choix 
de rouvrir ou non. » 

L’accès aux installations a été 
réaménagé avec l’entrée par 
le boulevard Laure et la sor-
tie par la rue Père-Divet. La 
visite se fait à sens unique 
avec les marquages au sol 
appropriés et du gel 
hydroalcoolique un peu par-
tout. « Je me suis promenée 
dans le musée pour voir 
comment nous pouvions 
faire un parcours à sens uni-
que. J’ai été aidée par la 
commission sécurité de la 
ville de Sept-Îles, ils m’ont 
donné un bon coup de main. 
Et je me suis inspirée de ce 
que font les autres musées, 
des propositions de la 
CNESST. Tout cela a été un 
très long processus », ren-

chérit la directrice. Même 
l’organisation de la boutique 
a dû être repensée. 

Le musée a même mis en 
ligne un guide du visiteur 
qui vous rappelle comment 
préparer votre visite au 
musée, que faire en arrivant 
sur site, comment se com-
porter durant la visite, quel-
les sont les mesures sanitai-
res sur place, quelles sont les 
expositions accessibles, 
quels services sont offerts…. 

En ce qui concerne les 
employées, elle a eu la chance 
de pouvoir demander à deux 
jeunes filles qui d’habitude 
travaillaient au Vieux poste 
l’été, si elles acceptaient de 
venir au musée. « Elles sont 
très dynamiques avec des 
connaissances en histoire. » 

 « C’est un réel bonheur de 
rouvrir le Musée après cette 

période d’inactivité prolon-
gée. Nous sommes enthou-
siastes à l’idée de revoir le 
monde et la vie s’animer à 
nouveau autour de nous. Les 
visiteurs pourront profiter du 
luxe de déambuler calme-
ment à travers les salles 
d’expositions sans encombre 
pour faire le plein de beauté, 
d’apprentissage et de décou-
vertes. Nous espérons les 
Nord-Côtiers en grand nom-
bre, tout comme les touristes 
de passage », confie Johane 
Bergeron, directrice générale 
du musée. 

L’horaire a changé afin de 
permettre de recevoir une 
quinzaine de visiteurs à la 
fois à heure fixe soit de 10 à 
18 heures.  

Les expositions 

L’exposition Grandir sur la 
Côte-Nord, lancée avant 

cette crise, est prolongée 
jusqu’en octobre. Ce sera 
aussi l’occasion de voir Sept-
Îles : une histoire en images 
qui sera remplacée par une 

autre exposition le 26 août 
prochain. Un événement de 
clôture sera sans doute orga-
nisé de façon virtuelle. De 
même pour l’exposition qui 
la remplacera. De plus, le 
musée amorce Les saisons 
du MRCN 2020. 

« Nous essayons d’habitude 
de faire deux expositions en 
même temps, une patrimo-
niale et une artistique. La pro-
chaine exposition artistique 
sera celle de Roseline Lecourt 
qui s’est inspirée du mouve-
ment Me Too. Elle présente 50 
figurines de femmes en résine 
ainsi que de très grands 
tableaux et des sacs en papier 
représentant des personnages 
», précise Johane Bergeron. 
Cette exposition sera ensuite 
remplacée en février par un 
hommage aux personnes qui 
travaillent dans l’ombre pour 
éteindre les incendies.

Musée régional de la Côte-Nord

Une réouverture bien préparée

Johane Bergeron, directrice du musée, a travaillé pendant plusieurs semaines pour permettre aux visiteurs de faire 
les visites de façon la plus sécuritaire possible.

Des autrocollants ont été mis au sol pour rappeler au visiteurs qu’il faut  
maintenir la distance de deux mètres.

Laurence Dupin, directrice de l’information 

l.dupin@lenord-cotier.com 

418 960-2090 poste 2405

Le LEADER en information 
 
Vous êtes témoin d’un évènement? 

CONTACTEZ-NOUS! 
Suivez vous sur Facebook  
et www.lenord-cotier.com

719, Laure, Sept-Îles, 418 960-2090  
www.lenord-cotier.com

Sylvain Turcotte, journaliste 

s.turcotte@lenord-cotier.com 

418 960-2090 poste 2411

Vincent Rioux-Berrouard 

v.berrouard@lenord-cotier.com 

418 960-2090 poste 2406
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La Ville de Sept-Îles peut 
enfin mettre derrière elle un 
dossier qui perdurait depuis 
2013 et 2014, soit celui des 
procédures judiciaires à 
l’encontre de la firme 
Qualitas, filiale de SNC-
Lavalin, en regard de l’affais-
sement des sols dans le quar-
tier du Haut-Sainte-Famille.  

Sylvain Turcotte 

Une entente hors cours est 
survenue la semaine der-
nière entre les deux parties. 
La Ville de Sept-Îles recevra 
une somme de 3,5 millions 
de dollars en dédommage-
ment. La municipalité aurait 
souhaité un montant plus 
élevé, mais elle juge l’entente 
raisonnable dans le contexte.  

« Le juge maîtrisait bien le 
dossier pour défier les deux 
parties. Les responsabilités 
sont partagées. Le conseil 
approuve cette entente rai-
sonnable et tourne la page », 
a souligné le maire Réjean 
Porlier. Il a ajouté que dans 
l’intérêt de la Ville et des 
citoyens, il était bien que ce 
dossier soit clos.  

Contexte 

Ce dossier d’affaissement 
des sols dans le quartier du 
Haut-Sainte-Famille touchait 
28 résidences du nouveau 
développement domiciliaire 
situées sur les rues Pierre-
Migneault, Roméo-Vachon, 
du Père-Conan, Leventoux, 
Josephat-Méthot et Comeau 

qui ont dû être déplacées en 
2012 et 2014 au frais de la 
municipalité. Le problème 
était lié à la capacité portante 
des sols provoquant l’affais-

sement des immeubles.  

En 2017 et 2018, la Ville de 
Sept-Îles a dû faire l’acquisition 
de six autres résidences et les 

revendre sans garantie légale.  

Face à toute cette situation, 
la municipalité avait intenté 
un recours juridique contre 

la firme Qualitas, qui avait 
été mandatée pour réaliser 
les études géotechniques 
confirmant le caractère cons-
tructible des terrains. 

Affaissement des sols dans Sainte-Famille

La Ville et SNC-Lavalin s’entendent hors cours

Dans ce dossier d’affaissement des sols dans le quartier du Haut-Sainte-Famille, la Ville de Sept-Îles avait dû déplacer 28 résidences à ses frais.  
Le problème était lié à la capacité portante des sols provoquant l’affaissement des immeubles. 

CONSEIL EN BREF

Travaux d’asphaltage  

(ST) Quelque 830 000 $ ont été octroyés par le conseil muni-
cipal à l’entreprise Pavage Béton TC pour des travaux de 
pose de pavage asphaltique sur différentes rues de la Ville 
de Sept-Îles (section générale - 354 788,70 $) et pour des 
travaux optionnels de la rue Napoléon (474 849,35 $). 

Transport par autobus pour les loisirs 

Autobus du Fer s’est vu confier le contrat du transport de jeu-
nes pour les activités organisées par le Service des loisirs et 

de la culture de la Ville de Sept-Îles pour 2020-2021. Le mon-
tant du contrat se chiffre à 25 046,95 $ (avant taxes).  

Travaux à venir à l’hôtel de ville 

Le conseil municipal mandate TR3E Experts-conseils, au 
montant de quelque 49 000 $, pour les services profession-
nels de la confection des plans, devis et surveillance partielle 
des travaux de réparation des dommages causés par l’eau à 
l’hôtel de ville le 25 novembre dernier. La Ville doit procéder 
à la réalisation des travaux estimés à 400 000 $ en raison de 
la complexité de la présence d’amiante.  

NOUVELLE ADMINISTRATION

484, boul. Laure  

418 968-2261

Nous sommes toujours là et encore plus qu’avant pour offrir à notre clientèle un suivi 
adéquat et professionnel avec une nouvelle administration  

et une équipe qui vous accueillera avec le sourire.

SOINS DENTAIRES COMPLETS 
• Service d’orthodontie   

• Cerec • Dentisterie esthétique   

• Prothèses dentaires 
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(ST) Les pompiers de la 
Sécurité incendie de la Ville 
de Sept-Îles auront un obsta-
cle en moins, dès la fin de 
l’automne, début d’hiver, 
lorsqu’ils auront à emprunter 
le boulevard pour des inter-
ventions.  

Sécurité renforcée 

Ils pourront activer un 
module pour le système de 
feux de préemption afin que 
les feux de circulation pas-
sent au vert lors de leur 
approche.  

« Ça va permettre de dimi-
nuer notre temps de dépla-
cement et ça assurera une 
sécurité pour les pompiers 

et les usagers de la route »,  a 
fait savoir le chef de la 
Sécurité incendie, Denis 

Jutras. Le module pour le 
système de feux de préemp-
tion sera installé sur les cinq 

camions ainsi que sur le 
Suberban. La fourniture et 
l’installation par 

Électromega Ltée se chif-
frent à un peu plus de 
254 000 $ (avant taxes).  

Ceux et celles qui souhaitent 
se baigner à Sept-Îles cet été 
devront se tourner vers les 
rivières, la mer ou profiter de 
leur piscine ou de celle d’un 
proche. La Ville de Sept-Îles 
a indiqué que le complexe 
aquatique n’ouvrira pas ses 
portes avant la fin août. Et il 
n’y a pas que la COVID-19 
qui est en cause. 

Sylvain Turcotte 
 
Des travaux doivent de nou-
veau être entrepris au niveau 
de la céramique alors que le 
ciment sous les tuiles 
s’effrite, fait savoir le direc-
teur général de la Ville de 
Sept-Îles, Patrick Gwilliam.  

Selon ses dires, l’entrepre-
neur, Pomerleau, ne com-
prend pas pourquoi cette 
situation se produit encore. 
« Ce n’est pas normal et ça 
nous empêche d’en faire son 
utilisation », se désole M. 
Gwilliam, tout comme l’entre-
prise, malgré la garantie.  

Même sans ces travaux, la 
Ville de Sept-Îles n’aurait pas 
pu rendre accessible à la 
population la piscine du 
complexe aquatique avant la 

fin juillet, ou le début du 
mois d’août. « Ça aurait été 
difficile de l’ouvrir avant », a 
mentionné le directeur 
général.  

Dans le contexte de la  
pandémie, plusieurs des  
surveillants-sauveteurs ont 
été affectés au camp  
de jour de la municipalité. 

Des formations devront  
être données avant la réou-
verture, le tout en lien  
avec les mesures sanitaires.   

Le complexe aquatique ne rouvrira pas ses portes avant la fin août

Des travaux retarderont la réouverture de la piscine du complexe aquatique de la Ville de Sept-Îles. 

Les pompiers sauveront sur le temps d’interventions 
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(ST) « Si tu aimes le terrain 
de jeux, tape des mains… »! 
Cette chanson classique des 
terrains de jeu est encore au 
goût du jour. C’est le 29 juin 
que se sont ouverts les 
camps de jour de la Ville de 
Sept-Îles pour l’été 2020. La 
COVID-19 ne devrait pas 
trop transparaître sur le plai-
sir qui attend les quelque 
300 jeunes de 5 à 12 ans.  

Du lundi au jeudi, les activités 
du camp de jour s’animeront 
à différents endroits de la 
ville, aux écoles Bois-Joli, 
Camille-Marcoux et Du Boisé, 
ainsi qu’au Centre socio-
récréatif, à l’aréna Conrad-
Parent et au Rendez-vous des 
Aînés (en raison de la non-
disponibilité du Centre com-
munautaire des plages vu la 
grandeur des locaux).  

La Ville de Sept-Îles, via son 

Service des loisirs et de la 
culture, a réussi à accommo-
der pratiquement toutes les 
demandes d’inscription et 
celles de la liste d’attente, 
dans le contexte où elle a dû 
restreindre de moitié sa 
capacité de jeunes.  

Les heures des camps de jour 
ont été élargies pour pallier le 
besoin de « service de 
garde ». Les journées se 
dérouleront donc de 7h30 à 
16h45. Pour faciliter l’accueil 
et le respect des mesures 
sanitaires, tous les jeunes 
dîneront sur place le midi en 
compagnie de leurs moni-
teurs.  

Parlant d’eux et d’elles, ils 
seront deux par groupe de 
dix à quinze enfants. Sa 
soixantaine était d’ailleurs en 
formation la semaine der-
nière, pour les consignes liées 

à la COVID-19, mais aussi 
pour planifier les activités.  

Seul impact que la pandémie 
aura, il n’y aura pas d’activité 
à grand rassemblement. 
L’assouplissement des mesu-
res de la distanciation physi-
que chez les jeunes facilitera 
la tenue des activités, qui se 
tiendront pour la plupart à 
l’extérieur. Le message est 
lancé à Mère Nature.  

« On ne pense pas que  
les jeunes verront une  
différence. On ajuste les acti-
vités. Notre équipe travaille 
fort pour des activités inté-
ressantes. On veut que les 
enfants passent un bel été, 
dans un bel environnement, 
malgré les contraintes », a 
souligné la directrice du 
Service des loisirs et de la 
culture, Noémie Gauthier, 
quelques jours avant le lan-

cement des activités. Le ser-
vice d’accompagnement 
pour les jeunes avec des 

besoins particuliers est tou-
jours offert dans un groupe 
spécifique. 

« Si tu aimes le terrain de jeux, tape des mains… » 

C’était l’accueil des jeunes lundi matin pour les camps de jour 2020 du Service 
des loisirs et de la culture de la Ville de Sept-Îles dans le respect des  
mesures de distanciation. Photo courtoisie 

La terrasse de votre restau-
rant préféré est pleine et 
vous tenez à déguster le 
repas que vous aviez en tête 
avec une consommation 
d’alcool? Vous voulez profi-
ter du décor enchanteur de 
la promenade et de la mer? 
Rien de plus simple! Profitez 
de la terrasse urbaine amé-
nagée au Vieux-Quai de 
Sept-Îles, une façon 
d’encourager les restaura-
teurs locaux qui offrent le 
service pour emporter.  

Sylvain Turcotte 

Cette idée de terrasse 
urbaine à Sept-Îles, elle est 
de Mike Ouellet et Marie-
Ève Duguay, une idée lancée 
à Drummondville il y a quel-

ques semaines.  

Ceux et celles qui n’ont pu en 
profiter les 26 et 27 juin pour-
ront se reprendre les 3 et 4 
juillet, entre 11h et 20h. Il est 
possible d’y manger un repas 
que vous vous serez procurer 
d’un des restaurateurs locaux 
et d’y consommer leur alcool 
dans la section aménagée au 
Vieux-Quai.  

« On veut donner de la vie au 
Vieux-Quai. Si ça se passe 
bien, on pourra le faire les 10 
et 11 juillet, et pour le reste 
de l’été », avance Marie-Ève. 
« Pour une première fin de 
semaine, ça a bien été, c’était 
surtout populaire au dîner. Le 
temps que le message passe 
à la population, je pense que 

le prochain weekend sera 
plus animé », renchérit-elle.  

De son côté, Mike Ouellet 
aimerait bien voir le projet 
récurent et que l’idée che-
mine vers une fête de l’ouver-
ture des terrasses chaque été, 
dans la rue, sur Père-Divet, 
entre Arnaud et Brochu.  

« On aurait aimé que ce soit 
avant que les restaurants rou-
vrent pour les aider. On espère 
que les gens vont bien se 
comporter », mentionne-t-il. 

Pour en savoir plus sur la ter-
rasse urbaine et les mesures 
en place, rendez-vous sur 
Facebook (La Terrasse 
Urbaine du Vieux-Quai! 26-
27 juin et 3-4 Juillet 2020). 

La terrasse urbaine vous attend

Mike Ouellet et Marie-Ève Duguay, les deux citoyens derrière l’idée de  
terrasse urbaine à Sept-Îles. 

Nelly Bouchard 
Conseillère web aux entreprises 
n.bouchard@lenord-cotier.com

Pour TOUT vos besoins en publicité

719, Laure, Sept-Îles, G4R 1Y2 | téléphone : 418 960-2090, poste 2414 | télécopieur : 418 968-3129 | www.lenord-cotier.com
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Après un premier incident 
survenu le 11 juin, voilà 
qu’un nouvel accrochage 
s’est produit dans le secteur 
Winthrop-Campbell. 

Laurence Dupin  
et Vincent Berrouard 

Le 24 juin, des membres de 
la communauté de Uashat 
mak Mani-utenam ont blo-
qué un chemin de gravel qui 
longe la rivière Mishta-Shipu 
(Moisie). Par ce geste, les 
Innus bloquaient l’accès à la 
rampe de mise à l’eau du 
secteur Winthrop-Campbell 
aux membres de 
l’Association de protection 
de la rivière Moisie (APRM) 
et du Club Adams. 

Cette action était une 

réponse suite à des tensions 
concernant la construction 
d’un chalet par des mem-
bres de ITUM aux abords de 
la rivière Mishta-Shipu. La 
Sûreté du Québec (SQ) a été 
appelée sur place. 

Le chef d’Innu Takuaikan 
Uashat mak Mani-utenam 
(ITUM) , Mike « Pelash » 
Mckenzie, dit qu’il soutient 
ses membres : « ITUM est 
solidaire avec tout membre 
qui souhaite manifester de 
manière pacifique en vue 
d’affirmer nos droits ances-
traux et notre titre ancestral 
sur notre majestueuse rivière 
Mishta-Shipu ». « Cette mobi-
lisation découle de la frustra-
tion de nos membres d’être 
constamment privés par le 
gouvernement du Québec, 

l’APRM et le Club Adams de 
ce qui nous appartient. » 

Le chef Mckenzie reproche 
aussi au Club Adams d’avoir 
contacté la SQ sans aviser 
ITUM dans un premier 
temps. Selon lui, ce geste ne 
fait qu’exacerber les ten-
sions. Des discussions sont 
en cours entre ITUM, le Club 
Adams et l’APRM pour dimi-
nuer les tensions. 

Par voie de communiqué, 
ITUM réitère sa volonté de 
réconciliation et reste ouvert 
à la collaboration avec le 
Club Adams, l’APRM et le 
Gouvernement du Québec 
pour arriver à une cohabita-
tion harmonieuse. 

Réaction de l’APRM 

L’APRM quant à elle souhaite 
que soit mise en place une 

table de concertation « qui 
permettra de pérenniser les 
conditions durables d’une 
cohabitation harmonieuse 
sur la rivière ». 

Face à certains échos enten-
dus dernièrement sur le fait 
que les Autochtones pêche-
raient illégalement, « l’APRM 
comprend que les Innus 
revendiquent des droits 
ancestraux sur la rivière 
Moisie qu’il nomme la 
Mishta-Shipu, notamment 
des droits de pêche. En 
outre, l’APRM, qui gère aussi 
la ZEC et le secteur 
Winthrop-Campbell, tient à 
préciser que les pêcheurs 
Innus y payent leurs droits 
d’accès, comme les autres 
pêcheurs, par le biais 
d’entente avec le conseil de 
bande. C’est notamment 
ainsi que l’APRM a reçu par 
le passé du conseil de 

bande des contributions 
financières importantes pour 
les activités de protection et 
de gestion de la ZEC de la 
rivière Moisie ». 

L’Association tient aussi à 
préciser que « la grande 
majorité de ses membres ne 
nourrit aucune animosité 
envers les nations Innues, 
bien au contraire ».  

« Depuis plusieurs années, la 
relation entre nations s’est tis-
sée sous le signe du partage et 
du respect, ce qui est une 
valeur fondamentale de notre 
organisation. Nous travaillons 
présentement sur une politi-
que de tolérance zéro face à 
l’intimidation et le racisme qui 
saura certainement répondre 
aux principes de nos deux 
nations », a tenu à préciser  
M. Michel Villeneuve, vice- 
président de l’APRM. 

Pêche sur la rivière Moisie

À la recherche d’une cohabitation harmonieuse

L’APRM et ITUM souhaitent une diminution des tensions sur la rivière Moisie.

Fin du couvre-feu à Uashat mak Mani-utenam 

Le conseil de bande de Uashat mak Mani-utenam a fait savoir par voie de communiqué 
qu’il a pris la décision de mettre fin au couvre-feu. 

Pour ce qui est de la guérite, celle-ci demeure en place. Le chef Mike Mckenzie explique 
que malgré la baisse du nombre de cas, il faut demeurer vigilant parce que le virus est tou-
jours présent. Le maintien de la guérite permettra d’exercer un certain contrôle sur les 
allées et venues dans la communauté, surtout que les déplacements seront plus nombreux 
avec la période estivale selon le communiqué.

Le dé est un objet de récréation en os fabriqué au 
XVIIIe siècle. Complet, il s’agit d’un petit cube aux 
arêtes arrondies dont les 6 faces sont numérotées 
de 1 à 6 à l’aide de motifs de points. Les dimensions 
de l’objets sont de 1 cm de côté. Existant depuis  
l’Antiquité, le dé est un objet généralement de  
petite taille et de forme cubique, qui permet de  
tirer aléatoirement un nombre parmi plusieurs  
possibilités. Les arêtes possèdent un biseau arrondi, 
pour qu’il roule plus facilement. Du point de vue  
pratique, les dés sont jetés seuls ou en groupe à la 
main ou à l’aide d’un récipient destiné à cet usage 
sur une surface plane. La face prise en compte pour 
la lecture de la valeur de chaque dé est celle qui est 
située sur le dessus lorsqu’il s’arrête. Cet objet fait 
partie de la collection retrouvée sur le site  
archéologique du poste de Brador en Basse-Côte-
Nord, dont une partie est conservée au Laboratoire 
et Réserve Archéologique du Québec, à Québec 

La concession foncière de Brador est accordée à 
 Augustin Legardeur de Courtemanche (1663-1717) 
qui choisit la baie de Brador afin d’y établir le  
fort Pontchartrain vers 1704. Cédée en roture,  
gratuitement et à vie à son titulaire, elle couvre 4 
lieues de profondeur sur 9 lieues en front de mer, 
soit de la Baie du Vieux Fort à l’Anse au Clair. Le 
concessionnaire y détient le droit exclusif de chasse 
au loup-marin, et peut y pratiquer la traite. La  
permission d’exploiter baleines et morues ne lui est 
accordée qu’en concurrence avec les vaisseaux qui 
viendront y pêcher. La seule obligation du titulaire 
est de faire valoir sa concession, en y faisant un ou 
plusieurs établissements solides. L’établissement est 
transmis en 1717 à son héritier François Martel de 
Brouague; en 1740, il est constitué d’une dizaine de 
bâtiments. 

Les vestiges de la concession de Brador identifiés 
sous le code Borden EiBh-34 occupent la rive est de 

la baie de Brador. Ce site a été localisé à l’entrée sud 
du village de Brador vers 1963 par Michel Gaumond. 
Il fait l’objet d’un nombre important de campagnes 
archéologiques de 1968 à 1972, puis en 1974 et 
1975, 1980, 1982 et 1983 et en 1991. Leurs travaux 
permettent d’associer la première occupation  
historique des lieux au Régime français, soit de 
l‘époque de Courtemanche et Brouague. La seconde  
occupation des lieux semble avoir été moins  
importante au début du Régime anglais. Enfin, la 
troisième période se caractérise par la construction 
d’un bâtiment, possiblement une forge entre la fin 
du XIXe siècle et le début du XXe siècle. 

EiBh-34 est au cœur d’un secteur au passé riche et 
complexe, où se sont côtoyés ou succédés à la  
période historique des groupes de pêcheurs et  
exploitants bretons, normands, basques, espagnols, 
innus, inuits et eurocanadiens dont les activités 
étaient centrées sur la chasse au loup-marin et à  
la baleine, la pêche au saumon et la traite. La 
concession accordée à son premier concessionnaire, 
Courtemanche, a l’allure d’une colonie permanente 
où peuvent vivre en saison forte jusqu’à une  
centaine de personnes d’origine française,  
canadienne et autochtone. La fouille plus intensive 
de la résidence principale de ce site a mené à la  
découverte d’une collection exceptionnelle de  
plusieurs milliers d’objets, déposés également  
au Musée régional de  
la Côte-Nord à Sept-Îles,  
témoignant de nombreux 
aspects de la vie sociale et 
économique de l’époque. 
La poursuite de la fouille 
du bâtiment principal, le 
repérage et l’excavation 
des autres structures puis 
l’analyse du matériel  
découvert restent à faire. 

Jeu après jeu, l’enfant devient « je ».  
Arnaud Gazagnes
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Le ministre de l’Énergie et 
des Ressources naturelles 
du Québec, aussi ministre 
responsable de la région de 
la Côte-Nord, Jonatan 
Julien, a pris l’initiative de 
visiter la région qu’il repré-
sente en plus d’en faire la 
promotion via ses réseaux 
sociaux.  

Johannie Gaudreault 

« La Côte-Nord est une 
région qui gagne à être con-
nue. Cette année, en raison 
de la pandémie, les 
Québécois devront prendre 
des vacances dans la pro-
vince, alors j’ai décidé de les 
inviter à venir visiter les mer-
veilleux attraits nord-
côtiers », affirme M. Julien 
qui espère faire une petite 
différence pour le tourisme 
local.  

Son road trip, à ses frais, a 
débuté le dimanche 21 juin 
alors qu’il quittait Québec 
pour Tadoussac. « J’ai com-
mencé ma tournée par 

Tadoussac et je me suis 
rendu jusqu’à Sept-Îles. D’ici 
la mi-juillet, j’aimerais visiter 
la Minganie et la Basse-Côte-
Nord », dévoile-t-il.  

À chaque endroit visité, le 
ministre s’assurait de diffuser 
des photos et vidéos des 
aventures qu’il a vécues. 
Chaque maire rencontré a 
été invité à promouvoir sa 
municipalité dans une vidéo 
publiée sur la page 
Facebook et le compte twit-
ter de M. Julien. « Ce sont 
des milliers de personnes 
qui peuvent les voir », pré-
cise le ministre.  

« Jusqu’à maintenant, c’est 
un beau gros trip. Je vis des 
aventures extraordinaires », 
commente Jonatan Julien en 
parlant de son passage au 
Centre d’interprétation des 
mammifères marins de 
Tadoussac, sa nuit dans les 
chalets d’Essipit, son excur-
sion aux baleines à Mer et 
monde écotours aux 
Bergeronnes, sa visite au 

Centre d’interprétation des 
oiseaux de proie de 
Godbout et son coucher 
dans une yourte à la Ferme 
Purmer de Sept-Îles. Vous 
pouvez d’ailleurs retrouver 
une petite vidéo de son pas-
sage sur la page Facebook 
de la Ferme maricole. 

Le ministre Julien en road-trip sur la Côte-Nord

Le ministre responsable de la région de la Côte-Nord a visité les attraits  
nord-côtiers du 21 au 24 juin afin de les promouvoir sur ses réseaux sociaux. 
Courtoisie

« La Côte-Nord est une région qui 
gagne à être connue. Cette année, en 
raison de la pandémie, les Québécois 
devront prendre des vacances dans la 
province. »
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(CP) À la traverse Matane-
Baie-Comeau-Godbout , 
l’arrivée de l’été rime avec 
déconfinement. 

Depuis le 24 juin, les clients 
du F.-A.-Gauthier ont de  
nouveau accès à l’ensemble 
des espaces passagers inté-
rieurs et extérieurs, tout 
comme c’est le cas aux 
autres traverses de la 
Société des traversiers du 
Québec (STQ). 

De plus, finie la restriction 
concernant le propane, à la 
grande joie certes des  
amateurs de camping. Ils 
peuvent donc utiliser la  
traverse avec des bouteilles 
de propane, qu’elles soient 
fixées sur un véhicule récréa-
tif ou amovible, comme ils 
l’ont toujours fait par le 
passé.  

Le retour à la normale est 
possible puisque la  
dérogation qui permettait 
aux passagers de demeurer 

exceptionnellement à bord 
de leur véhicule est  
levée. 

Les mesures sanitaires 
demeurent en place 

Les passagers qui ressentent 
une petite fringale ou  
une faim de loup  
peuvent aussi dorénavant se 
sustenter à bord du navire 
puisque l’offre alimentaire  
et de boissons alcoolisées 
est de retour à bord du 
navire.  

Bien que très recomman-
dées, les réservations ne 
sont plus obligatoires et la 
billetterie du navire repren-
dra ses activités normales. 

Quant aux mesures sanitaires 
prises en lien avec la pandémie, 
elles demeurent en place, 
notamment le respect de la 
distanciation physique de 
deux mètres et le port du 
masque recommandé pendant 
la traversée. 

Fait à noter, la capacité  
du F.-A.-Gauthier demeure  
restreinte à 50 % de son 
maximum, comme l’exige 
Transport Canada. 

Attirer les touristes 

Par ailleurs, dans un  
communiqué, la STQ affirme 
faire « sa part pour  
que les Québécois passent 
de belles vacances dans  
leur province! » en invitant  
les vacanciers à sillonner  
le Québec et profiter de  
ses attraits. 

L’initiative Cet été, ça  
se passe chez nous se 
déploiera dans les prochai-
nes semaines. Par l’entremise 
du microsite çasepasse-
cheznous.com, la STQ  
proposera aux gens d’explo-
rer le Québec à  
travers des attraits, qu’ils  
se situent dans leur  
propre région ou dans une 
autre.

Mesures levées : le F.-A.-Gauthier 
lance l’été du bon pied

La désertion des chantiers  
de construction approche 
au Québec. Sur la Côte-
Nord, le nombre de chèques 
de vacances estivales  
augmente de 5 % tandis 
que leur valeur bondit de 
13,8 %. 

Charlotte Paquet 

Du 19 juillet au 1er août, les 
travailleurs laisseront de 
côté leurs outils et leur 
machinerie pour passer à 
autre chose. Ils sont 2 632 
sur la Côte-Nord qui se  
partageront 9 268 456 $. 

L’an dernier, 2 540 chèques 
avaient été remis pour une 
valeur de 8 143 092 $. Il 
s'agissait alors de recul de 
210 chèques et d'une baisse 
de 800 000 $ (9 %) de leur 
valeur par rapport à 2018. 

Faut-il rappeler que le  
montant des payes de 
vacances de l’été est  
toujours déterminé par les 
heures travaillées entre 
juillet et décembre de 

l’année précédente. 

« L’activité sur la Côte-Nord 
en 2019 a été meilleure 
qu’en 2018. Les chèques de 
vacances, c’est un reflet 
direct de l’activité », souligne 
Ariane Campeau, écono-
miste à la Commission de la 
construction du Québec. 

L’augmentation de 13,8 % 
de la valeur des chèques, 
Mme Campeau l’explique en 
bonne partie par la hausse 
de 11 % du volume d’heures 
travaillées dans la région. À 
cela, il faut ajouter l’impact 
de l’augmentation salariale 
prévue aux conventions col-
lectives. 

C’est véritablement le secteur 
du génie civil qui a connu un 
bond important d’activités en 
2019, selon l’économiste. Elle 
cite en exemple le chantier 
hydroélectrique de La 
Romaine, mais aussi les tra-
vaux majeurs sur la route 138 
aux Bergeronnes et sur la 
route 389 entre Baie-Comeau 
et Fermont. 

Au total, 4,5 millions  
d’heures travaillées ont  
été comptabilisées dans 

l’industrie de la construction 
sur la Côte-Nord en  
2019. Le record de tous les 

temps remonte à 2012  
avec 10 millions d’heures.

Chèques de vacances bonifiés pour la construction

L’augmentation de l’activité dans l’industrie de la construction sur la Côte-Nord en 2019 se répercute sur le  
nombre de chèques de vacances émis et leur valeur.  Photo courtoisie
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Sharon Coyle, enseignante 
de formation générale au 
secteur anglophone au 
Cégep a reçu le prix Paul-
Guérin-Lajoie. 

Laurence Dupin 

Ce prix a été remis dans le 
cadre de l’édition 2019-2020 
des prix du ministre de 
l’enseignement supérieur. 
Sharon Coyle a été récom-
pensée dans la section 
Reconnaissance de l’excel-
lence en enseignement. Elle 
reçoit aussi une bourse de 
10 000 $.  

Sharon Coyle adapte depuis 
25 ans son enseignement 
aux besoins des étudiants de 
diverses origines. Elle est 
reconnue pour se tenir au 
courant des dernières 
approches pédagogiques 
qui peuvent lui permettre de 
stimuler l’apprentissage des 
étudiants.  

« Au Cégep de Sept-Îles, elle 
a instauré un projet en péda-

gogie active qui a mené à  
la création de nouvelles  
classes d’apprentissage 
actif », précise l’établisse-
ment par voie de communi-
qué.  

De nombreuses distinctions 

« D’autre part, les réalisations 
de madame Coyle l’ont 
menée à présenter des ate-
liers de développement 
pédagogique à 9 colloques 
de l’Association québécoise 
de pédagogie collégiale 
(AQPC). En 2018, elle a parti-
cipé à un atelier sur 
l’échange virtuel et la  
télécollaboration à Cracovie, 
en Pologne. Durant son 
séjour, elle a été approchée 
par une professeure de 
l’Université d’Arizona, pour 
participer au développe-
ment d’un projet de recher-
che mutlidisciplinaire impli-
quant des étudiants en  
formation bilingue. La recon-
naissance de Sharon Coyle 
s’est également concrétisée 
par sa nomination comme 

membre innovatrice du 
regroupement Saltise 
(Supporting Active learning 
& Technological Innovation 
in Studies of Education). Elle 
est également membre con-
tributrice de l’APOP et du 
regroupement ProfWeb où 
elle a créé plusieurs forma-
tions et webinaires sur 
demande. » 

Sharon Coyle a déjà reçu 
plusieurs prix et distinctions 
notamment le Dr. Walter 
Shaw en 1985 et la Mention 
d’honneur de l’Association 
québécoise de pédagogie 
collégiale en 2011. 

« Elle fait sans contredit par-
tie de cette catégorie 
d’enseignants qui arrivent à 
donner le goût de l’appren-
tissage à de jeunes adultes 
qui mènent des vies déjà 
bien remplies. Elle les aide à 
se surpasser et à prendre 
confiance en eux », explique 
Marie-Ève Vaillancourt, 
directrice des études du 
Cégep. 

Cégep

Sharon Coyle vient d’être récompensée pour son travail.

Une enseignante récipiendaire du prix Paul-Guérin-Lajoie 
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Pour tenir tête 
au virus,

portez un masque�:
à l’épicerie, dans les commerces,

dans les transports collectifs.

On lâche pas. 
On continue de se protéger.

Québec.ca/masque

 1 877 644-4545
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En raison de la pandémie de 
COVID-19, l’Association du 
cancer de l’Est du Québec 
avait d’abord annoncé 
l’annulation de l’événement 
Ton Défi Vélo Plein Air. Au 
final, il va se faire sous une 
autre forme. 

Laurence Dupin 

En effet, le comité organisa-
teur du 22e Défi Vélo Plein 
Air a décidé de tenir l’événe-
ment les 11 et 12 juillet au 
bénéfice de l’association. Le 
défi sera relevé chacun de 
son côté ou en famille.  

Se fixer un défi 

Comme le précise l’association 
par voie de communiqué : « 
Malgré la pandémie, pas 
question d’abandonner cette 
année le 22e Défi Vélo Plein 
Air! Vous êtes maintenant libre 
de choisir votre parcours, sa 
longueur ou sa durée. Fixez-
vous un défi en déterminant 
un nombre de kilomètres ou 

un nombre de minutes que 
vous y consacrerez ». 

Les inscriptions sont d’ores et 

déjà ouvertes. Pour cela il 
vous suffit de vous rendre sur 
le site : defivelopleinair.org. 
Vous pouvez ainsi récolter 

des dons et, les 11 et 12 
juillet, il vous suffit de rouler 
en même temps que le feront 
tous les autres participants. 

« Nous avons besoin de cha-
cun de vous pour soutenir 
l’Association du cancer de 
l’Est du Québec, une  
organisation 100 % régio-
nale qui fait face à des 
besoins exceptionnels dans 
le contexte de la pandémie. 
Tous les dons que vous 
amasserez grâce à votre 
implication et celle de vos 
proches auront un impact 
positif dans la vie des per-
sonnes atteintes de cancer 
et leurs proches, partout au 
Bas-Saint-Laurent, sur la 
Côte-Nord, en Gaspésie et 
aux Îles-de-la-Madeleine. 
Nous vous invitons donc à 
embarquer en toute sécurité 
dans ce grand mouvement 
de solidarité régionale », 
précise l’association. 

Tous les fonds récoltés  
sont utilisés par l’association 
afin de proposer différents 
services comme de l’accom-
pagnement pour les mala-
des, des conférences et des 
ateliers, diverses activités… 

Ton Défi Vélo Plein Air

Les inscriptions, c’est maintenant !

Il ne vous reste qu’à monter sur votre vélo et à parcourir la distance que vous souhaitez.

  

 

 

ÉE
N

SPÉCIALISÉ
TIONATAEC ÉDUCA
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Excellentes
possibilités d’emploi!

DAATTE LIMITE
14 août 2020

DÉBUT
14 septembre 2020

DURÉE
2 190 h (24 mois)

  

 

 

Pour information : 

cecsi.ca

8 962-9848, postes 249 et 25041
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J’ai repris ce terme à un 
enseignant français, Pierre 
Arette, car je trouve qu’il 
montre bien ce qui est en 
train de se passer. Lorsque 
vous faites des manipula-
tions génétiques sur les ani-
maux ou sur l’Homme, le 
résultat est différent de 
l’individu original. Et bien 
pour notre histoire c’est la 
même chose ! 

À Boston, Christophe 
Colomb a été décapité le 10 
juin dernier. En Belgique, 
Léopold II, s’est effondré 
sous des masses. Dans les 
grands événements de 
l’Histoire il y a d’autres exem-
ples de ce type et ils ont 
mené à la Révolution russe 
et au nazisme…  

En France, Charles de Gaulle 
a été vandalisée de façon 
insultante. Un ancien minis-
tre a même été jusqu’à 
demander à ce que la salle 
Colbert de l’Assemblée 
nationale française soit 
débaptisée puisque ce serait 
à lui que l’on devrait le Code 
noir (édit qui régissait  la 
condition des esclaves des 
pays du domaine colonial de 
la France). Au-delà du fait 
que c’est en fait à son fils que 
l’on doit cette ordonnance 
en 1685, Colbert est aussi 

celui qui a favorisé le déve-
loppement du commerce et 
de l’industrie en France par 
la création de fabriques et 
l’institution de monopoles 
royaux.  

Justin Trudeau, lui aussi, y est 
allé de son commentaire, en 
précisant que la discussion 
était ouverte pour savoir s’il 
fallait retirer des statues ou 
changer des noms de 
lieux…  L’historienne en moi 
est révoltée par tout cela. J’ai 
toujours pensé que connaî-
tre son histoire devait per-
mettre d’éviter de recom-
mettre les mêmes erreurs. 
C’est en général ce que 
quelqu’un de sain fera dans 
sa vie personnelle. Si vous 
vous brûlez une fois pour 
vous être trop approché du 
barbecue vous allez éviter 
de refaire la même chose la 
fois suivante.  

Alors ma question est la sui-
vante, doit-on amputer notre 
histoire aussi bien locale que 
mondiale, des personnages 
qui, a une autre époque, 
sous d‘autres mœurs, ont été 
esclavagistes, racistes, anti-
sémites ? Doit-on, par exem-
ple, débaptiser le pavillon 
d’histoire de l’Université de 
Montréal, ainsi qu’une sta-
tion de métro, sous prétexte 

que Lionel Groulx était anti-
sémite ? Ou doit-on recon-
naître qu’il a eu ses torts, 
mais aussi ses points positifs 
? Doit-on faire disparaître 
Jacques Cartier des livres 
d’histoire, car il a conquis 
des terres qui appartenaient 
à d’autres ? Et pourquoi ne 
pas déboulonner Nelson de 
son piédestal sur le vieux 
port de Montréal sous pré-
texte que les Anglais ont 
maltraités les Français ? 

Oui, nous avons des person-
nages parfois peu reluisants 
dans notre histoire collective 
au Canada comme aux États-
Unis comme en Europe. 
Mais, même si c’est triste à 
dire, c’était un autre temps 

c’était une autre époque que 
nous ne pouvons plus, 
aujourd’hui, changer.  

Je me souviens avoir présen-
té il y a quelques années à 
mes élèves de cours de fran-
çais le film La Vénus noire 
dans lequel un Néerlandais 
du XVIIIe siècle expose une 
Africaine sur les scènes du 
monde entier comme un ani-
mal. À sa mort elle a été 
exposée au musée d’histoire 
naturelle de Paris et même 
disséquée comme un  
animal curieux. Un de mes 
élèves d’origine africaine a 
quitté la salle en trouvant 
cela inadmissible de  
présenter ce film dans la 
classe.  

Le thème étudié dans ce 
cours était identité et diversi-
té, l’homme et son rapport 
au monde. Or le rapport de 
l’homme avec ses sembla-
bles n’a pas toujours été 
reluisant. Et ce n’est pas en 
se bandant les yeux ou en 
supprimant les parties de 
l’Histoire qui nous dérangent 
que nous pourrons faire évo-
luer les choses. Il y a, bien 
entendu l’esclavage avec le 
commerce triangulaire avec 
l’Afrique (esclaves vendus 
soit dit en passant pas des 
tribus rivales), le massacre 
des premières nations mais 
si l’on remonte plus loin 
encore une certaine partie 
de la population était 
réduite en esclavage en 
Europe (les serfs) et pas en 
raison de leur couleur de 
peau mais juste de leur 
classe sociale. 

Retournons-nous plutôt sur 
le passé, chérissons-le, afin 
de ne pas refaire de telles 
erreurs, de ne pas commet-
tre à nouveau de tels actes. 
Mais de grâce ! Laissons nos 
statues où elles sont et gar-
dons les noms des lieux tels 
qu’ils sont pour pouvoir 
ensuite expliquer aux plus 
jeunes ce que certains  
ont fait de mal et pourquoi 
cela ne doit jamais se  
reproduire. 

Nous ne pourrons jamais 
changer ce qui s’est passé 
avant avec un coup de 
baguette magique. Alors 
assumons ce qu’on fait nos 
ancêtres et évitons de repro-
duire les mêmes erreurs. 
L’être humain se doit d’évo-
luer ou sa cause est définiti-
vement perdue ! 

Laurence Dupin   l.dupin@lenord-cotier.com

C H R O N I Q U E

Maudite Histoire !
Ce qui s’est passé récemment aux États-Unis a entraîné des réactions en 
chaîne un peu partout dans le monde contre le racisme. Racisme, qui hélas, est 
encore bien présent à notre époque. Mais aujourd’hui, il ne faut pas que cela 
devienne une raison de « manipulation génétique de l’Histoire ». 

Doit-on amputer notre histoire aussi 
bien locale que mondiale, des  
personnages qui, a une autre époque, 
sous d‘autres mœurs, ont été  
esclavagistes, racistes, antisémites ?

Doit-on débaptiser certains lieux parce que Lionel Groulx, personnage  
marquant de l’histoire du Québec, aurait été antisémite. Photo : Fondation 
Lionel Groulx
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Française d’origine, Marine 
Hoibian voulait vivre l’expé-
rience de travailler en Haute-
Côte-Nord. La pandémie de la 
COVID-19 ne l’a pas fait 
reculer grâce à l’agente de 
migration du Carrefour  
jeunesse emploi Haute-
Côte-Nord (CJE HCN), Jeni 
Sheldon.  

Johannie Gaudreault 

« L’aide de Jeni a fait  
une grosse différence »,  
confirme-t-elle. Arrivée à 
Montréal en février, la jeune 
femme a rencontré Mme 
Sheldon lors du Salon de 
l’emploi et de la vie en 
région organisé par Place 
aux jeunes en région le  
6 février.  

« J’avais déjà un intérêt pour 
Tadoussac et ses baleines. Je 
voulais venir faire la saison 
en Haute-Côte-Nord à partir 
du printemps », raconte 
Marine. Mais, son amour 
pour la région la pousse à 
demeurer à long terme près 
« des baleines et de la nature 
grandiose ».  

« Dès mon premier jour,  
j’ai trouvé l’endroit extraordi-
naire. C’est une super  
expérience que je suis en 
train de vivre. C’est sûr que 
c’est plus difficile de s’inté-
grer quand on n’a pas de 
connaissances, mais on 
s’adapte et j’ai de très  
bonnes conditions », souli-
gne la nouvelle arrivante, qui 
s’est tout de suite trouvé un 
emploi comme agente aux 
communications pour le CJE 
Côte-Nord. 

Celle-ci profite également 
du programme de parrainage 
mis en place par l’organisme 
au début de l’année. « J’adore 
ma marraine Valérie Busque. 

C’est une bouffée d’air frais 
pour s’intégrer dans la com-
munauté. Elle s’assure tout le 
temps que mes besoins sont 
comblés », commente Marine.  

Services 

Afin de rendre le projet  
de déménagement plus  
rassurant, le CJE HCN offre 
des services à ceux qui sont 
intéressés à venir s’installer 
dans la région. « On peut 
fournir une aide financière 
pour le déménagement, 
aider avec la recherche de 
logements, gérer la partie 
logistique, les petits détails, 
ce qui enlève des sources de 
stress aux futurs résidents », 
explique Mme Sheldon.  

Un séjour reporté 

La pandémie a tout de 
même eu des répercussions 
sur les services offerts. « On 
ne peut plus recevoir du 
monde en vrai comme pour 
les séjours exploratoires. Les 

entrevues doivent se faire 
virtuellement. On utilise la 
plateforme Zoom énormément 
ces derniers temps », explique 
l’agente de migration. 

Un séjour exploratoire était 
prévu en mars, mais il a dû 
être annulé en raison d’une 
tempête de neige. Neuf  
candidats s’y étaient inscrits. 
« Il a fallu s’adapter, alors on  
organise un séjour exploratoire 
virtuel qui consistera en deux 
heures de présentation de la 

région avec des employeurs 
et l’ambassadrice Marie-
Soleil Simard, entre autres », 
mentionne Jeni Sheldon.  

De plus, les points de  
contrôle routier étaient  
un inconvénient pour les  
déplacements interrégionaux, 
selon Mme Sheldon.  

« Avec Marine, je l’ai accompa-
gnée pour obtenir les bons 
documents afin de passer aux 
barrages routiers. Ça l’a soula-

gée de savoir que je l’aidais 
avec ces détails logistiques. » 

La crise de la COVID-19  
n’a pas nui à l’arrivée  
de nouveaux arrivants en 
Haute-Côte-Nord, de croire 
l’agente de migration. « C’est 
assez stable pour l’intérêt z 
de la région. Nous avons 
soutenu cinq migrations 
depuis le mois d’avril,  
précise-t-elle. Les gens ne 
sont pas découragés par la 
pandémie. » 

S’installer en région pendant la pandémie 

L’agente de migration Jeni Sheldon a rencontré la nouvelle arrivante Marine Hoibian afin de l’accompagner dans son déménagement en  
Haute-Côte-Nord. Courtoisie

« Dès mon premier jour,  
j’ai trouvé l’endroit extraordinaire. 
C’est une super expérience que je suis 
en train de vivre. C’est sûr que c’est 
plus difficile de s’intégrer quand  
on n’a pas de connaissances, mais  
on s’adapte et j’ai de très bonnes  
conditions »
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 1 877 644-4545

On profite de l’été 
en continuant de se protéger !  

Quoi faire au Québec 
durant l’été
Profiter des bienfaits de la nature
Si vous souhaitez décrocher au grand air, 
il est possible de partir à l’aventure en 
randonnée, en canot ou même à vélo. Et 
si vous aimez taquiner le poisson, vous 
pouvez en profiter pour aller pêcher une 
journée. Certains sentiers et certains lacs 
sont accessibles dans les parcs de la Sépaq 
et ailleurs au Québec. Pour plus de détails 
sur les activités offertes et les consignes 
sanitaires à respecter, consultez  
sepaq.com/covid-19

S’amuser en famille
Vous êtes à la recherche d’activités 
familiales amusantes ? Vous pouvez dès 
maintenant rencontrer de fabuleux animaux 
lors d’une visite au zoo ou côtoyer la 
flore au cours d’une promenade dans les 
magnifiques jardins du Québec. Que vous 
souhaitiez découvrir les attractions les 
plus populaires du Québec ou les petits 
trésors cachés de votre région, profitez 
d’économies de 20 %, 30 % ou 40 % grâce 
au Passeport Attraits. Consultez le site 
Quebecvacances.com pour vous le procurer.

Et si vous souhaitez partir en excursion 
d’observation à bord d’un bateau 
pneumatique ou en croisière pour une 
journée, il sera possible de le faire à 
compter du 1er juillet 2020. 

Admirer la culture
Vous êtes amateur d’art et de culture ? 
Rendez-vous dans un musée pour découvrir 
les expositions qui y sont présentées. Pour 
trouver un musée et connaître ses heures 
d’ouverture, informez-vous sur le site 
musees.qc.ca/fr/musées

La saison estivale 
vient tout juste de 
commencer, et comme 
plusieurs vacanciers 
vous êtes à la 
recherche d’activités. 
Pour connaître ce qui 
est permis, consultez le 
site Québec.ca/relance

Le succès du 
déconfinement repose 
sur l’engagement 
de tous à appliquer 
rigoureusement et 
en tout temps les 
consignes sanitaires. 

Si vous présentez 
des symptômes 
s’apparentant à ceux 
de la COVID-19, restez 
à la maison, appelez 
au 1 877 644‑4545 et 
prenez soin de vous.

Découvrir ou  
redécouvrir le Québec
Pour vous assurer d’explorer le Québec en 
toute sécurité, planifiez vos déplacements 
ainsi que votre séjour et informez-vous à 
l’avance des mesures sanitaires adoptées 
par les endroits que vous prévoyez visiter. 

Consultez le site BonjourQuebec.com pour connaître les attraits à découvrir 
dans les différentes régions. Pour une escapade avec nuitées, profitez de 
25 % de rabais sur le prix de vente de forfaits grâce à Explore Québec sur la 
route. 

Il ne vous reste plus qu’à choisir votre destination et à partir à la découverte 
de véritables coins de paradis à proximité de chez vous. 

Trouver un hébergement 
Il est possible de louer des hébergements touristiques comme les chalets, 
les unités de prêt-à-camper, les yourtes ou les camps rustiques. Si vous 
préférez dormir dans un établissement hôtelier, vous pouvez le faire 
partout au Québec. Et pour ceux qui souhaitent séjourner en nature, vous 
pouvez louer certains emplacements de camping ou vous rendre dans une 
pourvoirie. 

En tout temps, il est important que vous respectiez toutes les consignes 
sanitaires, dont celles liées aux rassemblements et à la distanciation 
physique.

Jouer dans l’eau 
Vous cherchez un endroit pour vous 
prélasser au soleil et vous rafraîchir dans 
l’eau ? Vous pouvez désormais le faire sur 
les plages du Québec. Sable fin, chaises 
longues et parasols colorés, un véritable 
paradis pour les beaux jours d’été. 

Si vous préférez explorer les lacs et 
les rivières, il est permis de le faire en 
planche à pagaie, en kayak ou à la voile. 
Et rappelez-vous que les personnes qui 
pratiquent ces activités doivent demeurer 
prudentes et respecter les mesures 
de sécurité afin d’éviter les risques de 
noyade. 

Bouger à l’extérieur comme à 
l’intérieur
Vous aimez bouger et être actif ? Vous 
pouvez reprendre vos activités sportives, 
qu’elles soient individuelles ou collectives 
et qu’elles se pratiquent à l’intérieur 
comme à l’extérieur. Il ne vous reste plus 
qu’à chausser vos espadrilles et à bouger.

Savourer les 
produits d’ici 
Si vous souhaitez découvrir des produits 
d’ici, vous pouvez dès maintenant visiter 
les artisans transformateurs et les fermes 
agrotouristiques près de chez vous. 

Vous pouvez également vous régaler dans 
un restaurant et en profiter pour manger 
sur une terrasse. Les restaurants qui ont 
ouvert leurs portes se sont adaptés afin 
de favoriser le maintien d’une distance 
physique de 2 mètres entre les clients, 
à moins qu’il ne s’agisse d’occupants 
d’une même résidence ou qu’une barrière 
physique permettant de limiter la 
contagion ne les sépare. 

Passer du temps en 
famille et entre amis
Vous pouvez désormais inviter des 
convives à la maison à condition de 
respecter toutes les consignes sanitaires. 
Il faut se limiter à 10 personnes et garder 
une distance minimale de 2 mètres entre 
les individus des différents ménages. De 
plus, il est demandé de se limiter à des 
personnes d’un maximum de 3 ménages. 

On compte sur vous pour trouver des 
solutions afin de réduire les risques de 
transmission du virus, par exemple en 
indiquant les noms des personnes sur les 
verres, en servant des plats dans des bols 
distincts en fonction des maisonnées et en 
faisant preuve de créativité. 

Bon été ! 
Soyez bienveillant et  
amusez‑vous en toute sécurité.
Les informations fournies dans ce 
publireportage tiennent compte de la 
situation en date du 25 juin 2020. Comme 
la situation évolue rapidement, des 
changements pourraient survenir. 

Consultez le site Web Québec.ca/relance 
pour connaître les renseignements les plus 
à jour.

20-210-220FA_Hebdo_Guide12_DoublesPages_Fr_25juin_.indd   2020-210-220FA_Hebdo_Guide12_DoublesPages_Fr_25juin_.indd   20 20-06-25   07:5320-06-25   07:53
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transmission du virus, par exemple en 
indiquant les noms des personnes sur les 
verres, en servant des plats dans des bols 
distincts en fonction des maisonnées et en 
faisant preuve de créativité. 

Bon été ! 
Soyez bienveillant et  
amusez‑vous en toute sécurité.
Les informations fournies dans ce 
publireportage tiennent compte de la 
situation en date du 25 juin 2020. Comme 
la situation évolue rapidement, des 
changements pourraient survenir. 

Consultez le site Web Québec.ca/relance 
pour connaître les renseignements les plus 
à jour.

20-210-220FA_Hebdo_Guide12_DoublesPages_Fr_25juin_.indd   2020-210-220FA_Hebdo_Guide12_DoublesPages_Fr_25juin_.indd   20 20-06-25   07:5320-06-25   07:53
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PANACHE art actuel met en 
place un concept original à 
partir de début juillet. En 
effet, afin de permettre à cha-
cun d’accéder à l’art visuel 
malgré la pandémie, des 
panneaux vont être disposés 
dans différents endroits. 

Laurence Dupin 

En tout, ce sont 16 tableaux 
sur deux séries de huit pan-
neaux vont être installées 
dans différents endroits de la 
ville comme le parc des 
générations, le jardin de 
l’Anse et le parc du Vieux-
Quai. Ils présentent des 
reproductions d’œuvres 
d’artistes nord-côtiers.  

« Le but est d’accompagner 
les marches quotidiennes ou 
les randonnées à vélo de la 
population tout en donnant 
de la visibilité aux artistes d’ici. 
Six artistes ont été sélection-
nés pour présenter des repro-

ductions grand format de 
leurs créations. Les œuvres 
reproduites de Michelle 
Lefort, Hugo Bergeron, 
Catherine Arsenault, Laurence 
Petitpas, Chantal Harvey et 
Emy G. St-Laurent seront en 
rotation pendant cette 
période dans les différents 

emplacements mentionnés », 
précise l’organisation. 

Cette présentation sera dou-
blée de la découverte des 
artistes par le biais des 
médias sociaux et du site 
Internet de Panache art 
actuel. « Plusieurs activités y 

seront proposées afin de 
faire découvrir l’art actuel, 
ses concepts et surtout nos 
artistes régionaux. » 

Panache rappelle que la 
crise a eu un réel impact sur 
le milieu culturel. L’associa-
tion organise d’habitude la 

Virée de la culture, mais 
celle-ci ne peut avoir lieu 
cette année. Les membres 
ont donc fait le choix de ce 
projet alternatif. L’organisa-
tion a obtenu l’aide de la 
Ville de Sept-Îles et de 
l’entente de développement 
culturel pour mettre en place 
cette exposition urbaine. 

PANACHE art actuel valorise 
la culture nord-côtière afin 
de stimuler la créativité et 
l’imagination tout en favori-
sant l’autonomie, l’expres-
sion de soi et l’interaction 
avec le milieu. Le centre sou-
tient la recherche, l’expéri-
mentation et la création artis-
tique en plus de promouvoir 
les artistes professionnels et 
émergents de la Côte-Nord. 
L’accessibilité et l’éducation 
par la médiation culturelle 
ainsi que la démocratisation 
de l’art actuel auprès des 
publics, sont au centre des 
objectifs de l’organisme. 

PANO : L’art dans le paysage 

Déconfiner l’art visuel dans la Ville

Un concept de présentation artistique qui s’adapte à la pandémie en exposant des œuvres en Ville.

FAITS 
intéressants sur 
l’hymne national 
du Canada

1er JUILLET

Si vous aimez le hockey, vous avez 
probablement l’habitude d’enten-
dre — et de chanter! — le Ô Canada 
avant que ne commence une par-
tie. Mais connaissez-vous l’histoire 
de cette pièce emblématique? 
Voici quatre faits que vous ignoriez 
peut-être sur notre hymne national! 

1. L’hymne a d’abord  
été écrit au Québec 
La chanson Ô Canada a été  
commandée par le lieutenant-
gouverneur du Québec dans le 
cadre de la fête de la Saint-Jean-
Baptiste. La musique a été élabo-
rée par le compositeur Calixa 
Lavallée en 1880, tandis que les 
paroles ont été écrites par le 
poète et juge Sir Adolphe-Basile 
Routhier.  
 
2. L’hymne n’a pas été traduit 
avant 1908 
La version anglaise a originale-
ment été écrite par Robert 
Stanley Weir. Depuis, la chanson a 
subi quelques changements, 
dont l’ajout d’un quatrième cou-
plet plus religieux en 1926. En 
2018, elle a été modifiée pour 
éviter toute identification liée au 
genre. 

3. Les versions française et 
anglaise ne se ressemblent pas 
Mis à part les mots « Ô Canada », 
les paroles de la chanson diffèrent 
considérablement d’une langue à 
l’autre. La version française ren-
voie à la religion catholique et 
mentionne le Canada comme 
étant la terre de nos ancêtres. La 
version anglaise, quant à elle, se 
concentre sur l’affirmation de 
notre amour et de nos services 
rendus à la nation. 
 
4. L’hymne n’a pas été officialisé 
avant 1980 
La chanson Ô Canada n’est deve-
nue l’hymne national du pays 
qu’en 1980. Avant cela, c’était le 
God Save the Queen qui était 
chanté lors des évènements 
importants. Cette chanson reste 
d’ailleurs l’hymne royal du 
Canada. Bonne fête du Canada! 

- LIVRAISON - COMMANDE POUR EMPORTER 
1006, boul. Laure • Sept-Îles • 418 968-6080  

www.orientaldunord.ca

Nous sommes maintenant ouvert en salle à manger  
selon l’horaire habituel de 11 h à 22 h. 

Bonne fête du Canada à tous! 
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L’artiste multidisciplinaire, 
Laurence Petitpas a récem-
ment terminé une résidence 
à l’école Camille Marcoux. 
Une expérience enrichis-
sante qui a eu lieu dans des 
circonstances uniques. 

Vincent Berrouard 

C’est dans le cadre du pro-
gramme Une école accueille 
une artiste que Laurence 
Petitpas devait initialement 
effectuer une résidence de 
12 semaines entre janvier et 
avril à l’école primaire 
Camille-Marcoux. Par contre, 
en raison de la COVID-19, le 
projet a dû prendre une 
pause. 

Diverses activités  
avec les jeunes 

Cependant, cet arrêt n’a pas 
empêché l’artiste de trouver 
des solutions pour que son 
projet artistique aille de 
l’avant. 

Au cours de sa résidence, 
l’artiste a effectué diverses 
activités avec les jeunes.  
Tout d’abord, elle a présenté 
certaines de ses œuvres aux 
jeunes.  

« Avoir des artistes dans les 
écoles permet aux élèves 
d’avoir accès au processus 
créatif et de voir la démar-
che de l’artiste», affirme 
Laurence Petitpas. 

Par la suite, elle a introduit la 
thématique de sa démarche 
qui est l’eau, donc elle a pré-
senté des vidéos portant sur 
le sujet. Puis, les jeunes ont 
fabriqué des marionnettes 
surréalistes en papier. Les 
élèves ont aussi eu l’occa-
sion de faire du dessin 

d’observation avec des 
objets liés à l’eau. 

Spectacle 

Bien que sa résidence devait 
se terminer en avril, 
Laurence a décidé d’offrir 
une performance le 18 juin 
devant les élèves, et des 
parents qui étaient aussi invi-
tés. Il s’agissait d’une façon 
de boucler la boucle comme 
l’affirme l’artiste multidiscipli-
naire.  

C’est sous le thème Le Soleil 
au fond de l’eau que les 
enfants ont été conviés dans 
la cour d’école. Les modules 
de jeux avaient été décorés 
avec des objets faisant réfé-
rence à l’eau. Les jeunes ont 
pu assister à une perfor-
mance comprenant notam-
ment danse et musique. 

« L’idée avec le spectacle Le 
Soleil au fond de l’eau était 
de submerger la cour 
d’école à travers les eaux 
pour amener les jeunes en 
voyage au fond des mers», 
explique Laurence Petitpas. 

D’ailleurs, les modules de 
jeux présents dans la cour 
d’école ont été décorés pour 
l’occasion, notamment avec 
des algues, pour venir 
appuyer la thématique du 
spectacle. 

Cette performance était 
aussi une façon de remercier 
les jeunes pour leur partici-
pation. 

Une expérience inoubliable 

Laurence affirme que tra-
vailler avec les jeunes est 
une expérience stimulante 
pour la création artistique.  

« J’ai trouvé cela extraordi-
naire. C’était ma première 
expérience du genre et 
j’espère avoir l’occasion de 
répéter cela.» 

L’artiste souligne aussi que 
sa résidence a été plaisante 
en raison de la curiosité des 
élèves et de leurs soifs de 
découvrir son univers. 

Laurence Petitpas espère 
que les jeunes de l’école 

Camille-Mailloux retiendront 
de son passage l’idée que 
l’on peut réaliser tous ses 
projets même s’ils sont par-
fois un peu fous. 

L’artiste 

« Artiste pluridisciplinaire, 
Laurence Petitpas est avant 
tout marionnettiste et musi-
cienne. La marionnette 
comme port d’attache lui 
offre un précieux lieu de 

convergence entre les lan-
gages visuel, scénique et 
sonore qui sont pour elle 
indissociables. Originaire de 
Sept-Îles et basée dans la 
ville de Québec depuis 
2000, elle saisit chaque 
occasion pour traverser  
des paysages et s’enrichir 
des rencontres en cours  
de route», précise l’associa-
tion québécoises des 
marionnettistes sur son site 
Internet. 

Résidence artistique à l’école Camille-Marcoux

Laurence Petitpas partage son univers

La marionnettiste et musicienne, Laurence Petitpas a pu partager son art avec les élèves de l’école Camille-Marcoux. 
Crédit photo : Courtoisie

 
« Avoir des artistes dans les écoles 
permet aux élèves d’avoir accès au 
processus créatif et de voir la  
démarche de l’artiste. » 
 

— Laurence Petitpas
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Nos commerçants locaux,  
on gagne à les connaître! 
 

Visitez leurs sites Web pour trouver  

les réponses aux questions inscrites  

sur le coupon, et courez la chance  

de remporter  

300 $ en certificat-cadeau  
chez Zone Vélo Ski

1-    Qui confectionne et brode les mocassins chez Atikuss? 

2-    Quel est le délai de préparation minimal d’une commande au Bavard et L’ivrogne? 

3-    Qui est là pour vous servir à la boutique e-joue? 

4-    Qu’elle est l’année de fondation de Lajoie réfrigération? 

5-    Quelle est la nouvelle gamme de produits disponibles chez Splendid centre d’esthétique automobile? 

6-    Quel est le tarif pour jouer 18 trous en début de journée? 

7-    Nommez un des services qu’offre le Marché Napoléon? 

8-    Combien de marques de vélos sont vendues chez Zone Vélo Ski? 

9-    Quelle est la durée de l’excursion en mer offerte par la ferme Maricole Purmer? 

10- Quelle récompense a gagné le Fumeur en Nord en 2018? 

11- Dans quelle catégorie de la boutique trouvez-vous le mélange de café Edgar? 

12- En quelle année a été créée la page Facebook de Charcuterie Alouette Johnny Stéa? 
       

NOM : 

TÉLÉPHONE :                                                         COURRIEL :

COUPON-RÉPONSE

COMMENT PARTICIPER : Faites parvenir le coupon-réponse dûment rempli au bureau du journal le Nord-Côtier au 719, boulevard Laure, 

Sept-Îles, G4R 1Y2, avant le 24 juillet et courrez la chance de remporter 300 $ en certificat-cadeau à dépenser chez Zone Vélo Ski. Vous pouvez 

aussi nous faire parvenir vos réponses à : journal@lenord-cotier.com ou en message privé sur notre page Facebook. 
 

Le tirage aura lieu le 24 juillet à 15h.  Les participants doivent être âgés d’au moins 18 ans.  Les employés du journal et leur famille ne peuvent 

participer à ce concours.

dueaux prodpiecois  poubebquebbbede b duits du terroirur emporter!t !

841
uuv9O, a4

cafarw.edgww
en

98768-6-9
duae Arn

ar.comebf

POUR UN BBQ RÉUSSI … 
passez nous voir! 

 
• Alouettes bœuf – porc – poulet 
• Saucisses italiennes 
• Boulettes italiennes 

OUVERT DU LUNDI AU SAMEDI 
 

301, avenue Gamache, Sept-Iles 
 418 968-3888 

facebook.com/charcuteriealouette/ 

185, rue Napoléon, Sept-Îles • 418 962-8555 
www.facebook.com/marche.napoleon
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136, boulevard des Montagnais  
418 962-6377 

www.atikuss.com 
 

e-joue.com 
www.facebook.com/ejoue 

 
 

Ile La Grosse Boule, Sept-Îles, QC 
418 960-4915  I  ferme-purmer.com 

 

- Couteaux de différentes gammes  
- Articles de chasse et pêche tel que scelleuses sous-vide de différentes gammes  

- Accessoires pour la cuisson sous-vide 
- Poêles de renom (Gastrolux)  
 - Carte cadeau et plus encore                             

1 5 7 , P è r e - D i v e t  –  4 1 8  9 6 2 - 5 6 7 3  
 l a j o i e r e f r i g e r a t i o n . c a

 RBQ: 1199-7111-09 Réfrigération Inc.

401, avenue Gamache 
Visitez notre page Facebook pour connnaître la réponse 

 

881, boul. Laure 
418 960-5552 I www.zoneveloski.com 
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M i n g a n i e / B a s s e - C ô t e - N o r d

La réserve du Parc national 
de l’Archipel-de-Mingan 
offre à nouveau un accès et 
des services à ses visiteurs 
depuis le 22 juin. 

Vincent Berrouard 

Il est conseillé aux visiteurs 
de consulter à l’avance le site 
Internet du Parc ou la page 
Facebook pour planifier leur 
visite en ayant les informa-
tions les plus à jour. 

Réouverture des îles 

Le personnel réalise actuel-
lement les travaux nécessai-
res pour permettre, dans 
une première phase, la réou-
verture des îles : Nue de 
Mingan, Quarry, Niapiskau, 
Petite île au Marteau, Grande 
île et Île du Havre. Pour l’ins-
tant, les travaux consistent 
principalement à s’assurer 
que tout est prêt pour  
l’arrivée des visiteurs. Il  
s’agit donc de dégager les 
sentiers et de s’assurer que 
les installations sont fonc-
tionnelles et en bon état. 

C’est depuis le 29 juin que 
Parcs Canada accepte de 
nouvelles réservations en 
ligne pour le camping. 
D’ailleurs, concernant les 
sites de camping, Parcs 
Canada assure qu’il n’y a 
aucun problème concernant 
la distanciation physique  
et que le site respecte  
toutes les consignes recom-
mandées par la Santé publi-
que. 

Pour l’instant, les centres 
d’accueil et d’interprétation 
de Havre-Saint-Pierre et de 
Longue-Pointe-de-Mingan, 
en plus des kiosques 
d’accueil d’Aguanish et de 
Baie-Johan-Beetz, restent 
fermés jusqu’à nouvel ordre.  

L’auberge de l’île aux 
Perroquets et les sites de cam-
ping de l’île à la Chasse seront 

fermés pour 2020. L’offre de 
service pour le transport  
maritime a également été 
ajustée. 

Des panneaux de signalisa-
tion sont progressivement 
installés pour indiquer le 
sens de la circulation pour 
éviter les croisements entre 
randonneurs et ainsi respec-
ter la distanciation physique. 

Les activités de groupe et 
d’interprétation ainsi que les 
événements publics reste-
ront suspendus jusqu’à nou-
vel ordre. 

Par voie de communiqué, 
Parcs Canada reconnaît que 
« l’expérience de visite  
et de camping à la réserve du 
Parc national de l’Archipel-de-
Mingan sera différente de ce 
qu’elle était par le passé ». Les 
visiteurs devront faire preuve 
d’une certaine autonomie 
lorsqu’ils visiteront le site 
parce qu’il n’y aura pas d’acti-
vité d’interprétation 

Parcs Canada rappelle que 
les visiteurs doivent obser-
ver les restrictions de voya-
ges régionaux et provin-
ciaux, y compris les exigen-
ces d’auto-isolement.  De 
plus, il est fortement recom-
mandé aux gens qui vou-
draient se rendre à 
l’Archipel-de-Mingan de 
réserver à l’avance, « c’est 
capital » comme le fait 
remarqué Parcs Canada.

Réouverture pour l’Archipel-de-Mingan

Les touristes pourront de nouveau accéder à la réserve du Parc national de l’Archipel-de-Mingan. Photo Facebook 
réserve du Parc national de l’Archipel-de-Mingan

Un nouveau site Web pour le Port de 
Havre-Saint-Pierre 
(VB) Le Port de Havre-Saint-Pierre a lancé un nouveau site Internet pour offrir aux visiteurs 
une expérience plus conviviale. Sur le site, on peut retrouver des informations concernant 
les infrastructures, les services et l’équipe du Port ainsi que les détails entourant l’Escale 
Havre-Saint-Pierre. L’une des nouveautés sur le site web est que, désormais, les gens pour-
ront effectuer des réservations en ligne pour les salles en location au Portail Pélagie-
Cormier, bâtiment d’accueil situé sur le quai.  

« Il s’agit d’une étape supplémentaire de franchie dans le développement de notre orga-
nisation et le renforcement de nos communications avec l’ensemble de notre clientèle. 
J’espère que les utilisateurs apprécieront le contenu et la nouvelle section de réservation 
en ligne pour nos salles de conférence », affirme Anthony Cormier, président et directeur 
général du Port de Havre-Saint-Pierre.

Aide financière pour la  
pourvoirie du Lac Geneviève 
(VB) Le 23 juin, la ministre du Développement économi-
que du Canada, Mélanie Joly, a annoncé un investisse-
ment de 30 millions $ pour soutenir l’industrie touristique 
du Québec. Il y a 16 projets qui recevront une aide finan-
cière à travers le Québec. Parmi ceux-ci, on retrouve la 
pourvoirie du Lac Geneviève à l’île d’Anticosti. Elle recevra 
un montant de 71 398$ pour la rénovation et la moderni-
sation du gîte dans une maison de gardien du phare de 
Pointe-Nord. 

 

TRANSPORT EN TOUTE SÉCURITÉ DE MARCHANDISE 
Industrielle • Commerciale • Résidentielle • Entreposage 

418 968-9123 • 1 800 267-9123 
expresshavrestpierre.com

Montréal • Québec • Baie-Comeau • Sept-Îles • Havre-Saint-Pierre • Labrador • Goose Bay

UN LEADER DANS LE TRANSPORT SPÉCIALISÉ
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Po r t - C a r t i e r

(ST) L’Écolo-Jour du Service 
des loisirs et de la culture de 
la Ville de Port-Cartier  
amusera 72 jeunes de 5 à 12 
ans cet été. Avec les mesures 
en place en raison de la 
COVID-19, c’est du côté du 
Complexe récréatif et cultu-
rel et du Centre Éducatif 
L’Abri, et non à la Base de 
plein air les Goélands, que 
se dérouleront les semaines 
thématiques qui ont pris leur 
envol le 29 juin. 

Monde et culture, géo 
nature, aquatique, sportive, 
festive, génies de l’espace et 
petits débrouillards ainsi 
que cinéma sont les thémati-
ques des sept semaines du 
camp de jour. Les journées 
se dérouleront de 8 h à 
16 h 30. Les dîners se  
prendront sur place, de  
préférence à l’extérieur. 
Plusieurs jeunes profiteront 
de plus d’une semaine, pour 
d’autres d’une seule.  

Les 72 jeunes inscrits seront 

répartis au sein des différents 
groupes d’âge (deux de 5-6 
ans, deux de 7-8 ans et deux 
de 9-12 ans). Huit moniteurs 
et la coordonnatrice de 
l’Écolo-Jour, Élodie Servant, 
encadreront les activités.  

Élodie Servant n’a qu’un 
objectif en tête à travers les 
différentes activités qui 
seront au menu, « avoir du 
plaisir », malgré les nouveaux 
défis qu’apporte le contexte 
de la pandémie et des nou-
velles procédures à suivre. 
Les moniteurs ont d’ailleurs 
suivi une formation en lien 
avec les mesures, mais aussi 
pour les jeunes avec des 
besoins particuliers.  

Directrice au Service des  
loisirs et de la culture de  
la Ville de Port-Cartier,  
Diane Roux se réjouit du 
dynamisme de l’équipe en 
place pour l’édition 2020 de 
l’Écolo-Jour. « J’ai une belle 
gang de fous, des moniteurs 
pleins d’énergie ».  

Du plaisir attend les jeunes à l’Écolo-Jour

Tout comme à l’été 2019 (photo) le plaisir sera au rendez-vous pour l’édition 2020 de l’Écolo-Jour du Service des 
loisirs et de la culture de la Ville de Port-Cartier. Photo courtoisie 

Selon le réputé quotidien 
financier anglais Financial 
Times, l’entreprise Arcellor 
Mittal chercherait à vendre 
le chemin de fer qui relie 
Port-Cartier à la Mine du 
Mont-Wright. 

Vincent Berrouard 

Cette décision serait motivée 
par une baisse de demande 

en raison de la COVID-19. La 
vente potentielle de cet actif 
permettrait à l’entreprise 
d’obtenir des liquidités.  

Le chemin de fer qui dessert la 
Mine du Mont-Wright est lon-
gue de 420 KM. Selon les don-
nées d’Arcelor Mittal, les infra-
structures ferroviaires trans-
portent 26 millions de tonnes 
de minerai de fer par année. 

Les prix du fer sont à la 
baisse depuis le début de la 
crise de la COVID-19. 
Depuis l’apparition de la 
pandémie, la demande de 
fer est à la baisse 

Le maire de Port-Cartier, 
Alain Thibault, a indiqué sur 
sa page Facebook qu’il s’agit 
d’une occasion pour le  
gouvernement du Canada et 

du Québec d’acquérir le 
chemin de fer pour le  
rendre accessible à d’autres 
entreprises. Ce type de  
projet selon le maire,  
pourrait permettre au quai 
municipal de Port-Cartier 

d’avoir un rôle important 
dans la relance économique 
de l’après COVID-19.  

Au moment d’écrire ces 
lignes, Arcelor Mittal n’a pas 
réagi à la nouvelle.

ArcelorMittal souhaite vendre des actifs

Selon le Financial Times, ArcelorMittal voudrait se départir d’infrastructures ferroviaires.

 
Reprise des activités au Service des loisirs  
 
(ST) Le Service des loisirs et de la culture de la Ville de  
Port-Cartier a ciblé des dates pour la reprise graduelle de 
ses activités. Si le soccer et le tennis de façon organisée 
sont annulés pour l’été 2020, la direction invite les jeunes 
de 14 ans et plus à suivre la formation PNCE pour devenir 
moniteur aux activités sportives l’an prochain.  
 
Pour la piscine du Complexe récréatif et culturel (CREC), 
des travaux seront effectués dans les prochaines semaines. 
Elle devrait être rouverte le 27 juillet. La salle de condition-
nement physique du CREC aura aussi droit à des travaux. 
Le Service des loisirs prévoit sa réouverture pour le 10 
août. La bibliothèque municipale Le Manuscrit est ouverte 
pour la période estivale.  
 
« En attendant, nous vous invitons à utiliser nos installations 
extérieures et à profiter des joies de l’été ». 
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Accueil souriant et dynamique au musée 
 
Mélissa Lacroix et Héléna Jauron sont les deux anges qui vous 
accueillent au Musée régional de la Côte-Nord depuis sa réouver-
ture le 25 juin. Toutes deux avaient l’habitude de travailler au Vieux-
Poste qui n’a pas encore ouvert ses portes en raison de la crise.

L e  c o i n  d e s  p o t i n s

Une conclusion positive à Mère d’Youville 

Malgré une fin d’année scolaire particulière, les enseignantes de 6e 
année de l’école Mère d’Youville de Port-Cartier ont tenu à souli-
gner la fin du primaire de leurs élèves. Pour y arriver, elles ont par-
couru les rues de la ville au son des klaxons et de la chanson thème 
de l’école, ENSEMBLE. Chaque finissant a reçu un diplôme symbo-
lique et une gourde créée à partir du dessin d’une élève.  

Les élèves de 6e année étaient invités à proposer un dessin qui 
représentait l’année scolaire 2019-20. Par la suite, ils votaient pour 
le dessin qui était le plus représentatif pour eux. C’est le dessin de 
Emma-Rose Belley qui a été choisi. Les enfants et les parents ont 
été touchés par cette initiative. Pour les enseignantes, il fallait à tout 
prix boucler la boucle du primaire avec les jeunes. Cette parade a 
permis à tous les enfants de revoir leur enseignante avant les 
vacances d’été, de se dire au revoir et de conclure cette année  
scolaire positivement. 

Vous avez un potin à 

nous raconter? 

Faites nous parvenir 

une photo et un court 

texte d’un petit fait 

cocasse ou moment 

heureux, au plus tard 

le jeudi, 16h,  

précédent la  

parution, à  

s.turcotte@ 

lenord-cotier.com.

LE SOURIRE 

de la semaine 

Audrey B. 
Lachapelle 

pharmacienne propriétaire affiliée à 

 

 
Place de Ville, 

770, boulevard Laure 

Livraison : 
418 962-3333

présenté par

Notre sourire de la semaine, celui d’un 
homme qui profitera certainement des  
plaisirs de son nouveau bateau cet été. 

David Beaudin soufflera une  
bougie de plus le 6 juillet.  

Bonne fête en avance  Monsieur Judo! 

SOCIÉTÉ DE GÉNÉALOGIE DE LA CÔTE-NORD  
700, BOUL. LAURE LOCAL 190, SEPT-ILES, QC  G4R 1Y1 

À SEPT-ÎLES, IL Y A 100 ANS... 
Juillet 
2020

Décès : 
Mme Magloire Cummings (Eugénie Cyr), 76 ans,   

décédée le 18 juillet 
 

Joseph Raymond Doire (David et Alphonsine Blais),  

1 mois et 7 jours, décédé le 18 juillet 

Naissance : 
Marie Aurore Thériault (Denis et Albertine Dugas)  

née le 20 juillet 

HORAIRE COMPLET :  
WWW.NOUS.TV

* Émissions régionales variées: spectacles, conférences, documentaires, etc. 

Horaire complet: www.nous.tv/sept-ilesNousTV (chaîne 555)  

vous souhaite un bel été ! 

Horaire d'été (22 juin au 13 septembre 2020) MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI DIMANCHE LUNDI MARDI 

Conseil municipal Sept-Iles (22 juin, 13 juil., 10 août + reprises) 12 h 21 h 14 h 9 h 14 h 13h30 (reprise) 21 h 
/16h30 (direct) 

Télé-bingo Rotary 18 h 30 

Messe 9 h 9 h 9 h 9 h 9 h 

Horoscope d'été (avec Alexandre Aubry) - 23 juin au 21 juillet 20 h 

Émissions régionales * 12 h; 17 h; 19 h; 22 h 12 h; 17 h; 19 h; 22 h 12 h; 17 h; 19 h; 22 h 12 h; 17h; 19h; 22h 12 h; 17h; 19h; 22h 12h; 17h; 19h; 22h 12 h; 17 h; 22 h 

Émissions réseau NousTV 10 h 30; 18 h; 21 h 10 h 30; 18 h; 21 h 10 h 30; 18 h; 21 h 10 h 30; 18 h; 21 h 10 h 30; 18 h; 2 1h 10 h 30; 18 h; 21 h 10 h 30; 18 h; 21 h

555 HD 
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HEURE DE TOMBÉE : Vendredi 11 h 

MODE DE PAIEMENT : Comptant, 

Visa ou Mastercard  

 TARIFICATION 

20 mots et moins : 9 $ 

Mot additionnel : 20 ¢ du mot 

Couleur : 15 $ 

Avec photo : 30 $ 

Prières et remerciements : 12 $ 

Marché aux puces : 99 ¢  

(Article d’une valeur de 300 $ et moins, maximum 4 mots.) 
POUR ACHETER. 
POUR VENDRE.  
Près de chez vous! 

PETITES
DE PENTECÔTE 
À NATASHQUAN 
Contactez 
418 960-2090 poste 2400

Par courriel : journal@lenord-cotier.com

 
PAR  

TÉLÉPHONE : 
418 960-2090 
poste 2400

ANNONCES 

Taxes incluses. Toutes les annonces classées  
devront être payées avant parution.

LOGEMENTS À LOUER 

APPARTEMENTS DU GOUVER-
NEUR 418 968-8816 2 ½ et 3 
½, chauffés, éclairés, semi-meu-
blés, 4 ½ et 5 ½ non meublés, 
chauffés, éclairé, intercom, bien 
situés, endroit tranquille. Libres 
immédiatement. 

2 ½ meublé, chauffé, éclairé, non-
fumeur. Sous-sol d’une maison 
privée. Libre le 1er août. Tél. 418 
965-1314/418 961-8885 

 
MAISON À VENDRE 

PORT-CARTIER, maison mobile à 
vendre, au 67, rue Boucher, Parc 
Brunelle, 2 chambres, grand ter-
rain et cabanon, pour info, Marie-
Pierre Tél. 418 965-4118 

 

LOCAL COMMERCIAL À LOUER 

Local commercial à louer, 7800 
pc, rénovations majeures à 
venir, possibilité de projets mul-
tiples, situé au 5 Régnault à 
Sept-Îles. Pour info : Jean-Guy 
418-960-6954 

 
OFFRE DE SERVICE 

Toilettage Brigitte (canin), ser-
vice personnalisé et transport 
au besoin. Tél. 418 968-2493 

 

MENUISIER plus de 30 ans 
d’expérience, pour travaux de 
rénovation (balcon, terrasse, 
clôture en bois traité, revête-
ment extérieur, cabanon, 
garage, porte et fenêtre, finition 
de sous-sol, etc). RBQ : 2817-
8523-01. Steve au 418  
962-0031 

RACHAT de vos carabines et 
fusils, je m'occupe des transferts 
et j'ai mon permis valide. Tél. 418  
905-ARME (2763) 

 
VOITURE À VENDRE 

PONTIAC Soltice 2008, décapo-
table, grise, 75 600 km, info 
Daniel. Tél. 418 409-6646 

 
DIVERS À VENDRE 

BOIS DE CÈDRE chez 
Fabrication LAM inc. tout ce que 
vous avez besoin pour vos pro-
jets. 3 façons de nous contacter 
: en message privé sur notre 
page Facebook, par courriel : 
deuxparsix@yahoo.ca ou  418 
296-9565 

 
DIVERS 

Ana Médium pure, 40 ans d'expé-
rience, ne pose aucune question, 
réponses précises et datées, con-
fidentielles. Tél.: 514-613-0179 
(Avec ou sans Visa/Mastercard) 

SAAQ-SAAQ-SAAQ Victime d'un 
accident automobile? Vous avez 
des blessures? Contactez-nous. 
Consultation gratuite. M. Dion 
Avocats tél 1-855--282-2022 
www.sossaaq.com 
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À VENDRE 

AVION 
PA-12 sur flottes et roues 

2002, moteur Lycoming 160HP 
refait à neuf, 237 heures, toile neuve 

75 000 $  
Pour informations :  

Normand : 418 863-3429 

 

LES IMMEUBLES JFSP

418 965-0274

À LOUER 
31/2 - 41/2- 51/2

Studio clé en main 
MEUBLÉ • CHAUFFÉ • ÉCLAIRÉ 

T O U T  I N C L U S

11/2
Idéal pour 

travailleur

JOANNE CLOUTIER 
B.A.A. 

courtier immobilier 
résidentiel et commercial 

418.961.9611

Vendre soi-même... ou avec un courtier? 
Et pourquoi pas les deux!

Profitez de  
l’avantage

Bachelors, 
3½, 4½, 5½ 
Chauffés, éclairés.

Pour information : 
418 766-4321 

HABITATIONS 
PORT-CARTIER

APPARTEMENTS 
LE CONCORDE 

418 968-8833

* Chauffés 
* Éclairés 

* Centre-ville 

418 968-8833

31/2 - 41/2 - 51/2
Studios

• Buanderie • Système d’intercom • Sécurité 
• Tranquillité • Propreté • Meublés, chauffés, éclairés 

• Câble et internet fournis • Literie, vaisselle, etc...

418 350-4345

APPARTEMENTS 
MINGAN 

11/2  •  21/2  •  31/2  •  41/2  •  51/2

494, Franquelin  
(face à l’hôpital)  

DÉPANNAGE : 
Location à la journéeNOUVEAU

3 1/2 - Rénovés 

Libres immédiatement

Visitez notre site Internet 
www.multi-logis.com

Situés au centre-ville, Sept-Îles 
Bureau : 685-A, Giasson #1 
Service 24/24 – 7 jours/7 

418 968-3343
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HORIZONTALEMENT
1. Enfreindre.
2. Il vole – Utilisa. 
3. Diminue – Strontium.
4. Actionnée.
5. Lumineux.
6.  Indique une alternative 

– Bramer – Mesure de 
poids anglo-saxonne.

7. Masse de neige – Seuil.
8. Pas ailleurs – À poil.
9. Planchette de bois  

– Boutique.
10. Adolescents  

– Ancienne ville de 
Chaldée – Douze mois.

11. Désert rocheux  
– Punaise d’eau  
– Ornement en forme 
d’œuf.

12. Écimées – Beaucoup.

VERTICALEMENT
1. Bourreau.
2. Vallée envahie par la 

mer – À poil – Sert à 
lier.

3.  Vipère – Faciès.
4. Issue de – Palmier.
5. Lustré – Image  

religieuse.
6. Compassée – Tentée 

avec audace.
7. Os plat du thorax  

– Post-scriptum.
8. Anneaux de cordage  

– Change de peau.
9. Frapper à coups de 

cornes.

10. Appris – Contenu exact 
– Métal précieux.

11. Carburant – Local  
souterrain.

12. Pénurie – Courroies.

RÉPONSE DU N° 670

N° 670 Avis • Emplois

MAINTENANCE EURÉKA LTÉE  
est à la recherche d'un(e)  

PRÉPOSÉ(E) À L'ENTRETIEN MÉNAGER  
pour un édifice public à Sept-Îles  

Effectuer des tâches de désinfections  
Poste temps partiel de jour (15 h par semaine) 

 
Horaire du lundi au vendredi :  11 h à 14 h. 

 
Salaire : 18,42 $/h plus avantages sociaux 

 
Faire parvenir votre C.V. par courriel à  

postuler@bellnet.ca ou par fax au 418 872-3736

MAINTENANCE EURÉKA LTÉE  
est à la recherche d'un(e)  

PRÉPOSÉ(E) À L'ENTRETIEN MÉNAGER  
pour un édifice public à Sept-Îles 

 
Poste temps plein de soir (35 h et 40 h par semaine) 

 
Horaire du lundi au vendredi de soir : 16 h à 23 h ou minuit. 

 
Salaire : 18,42 $/h plus avantages sociaux 

 
Faire parvenir votre C.V. par courriel à  

postuler@bellnet.ca ou par fax au 418 872-3736

HAÏKU 
touriste égaré 
au Vieux-Port de Montréal  
un rorqual à bosse 
Hélène Bouchard, Groupe Haïku Sept-Îles 

Immobi l ière  Jo ie  de  Vivre

418 968-8411
Bureau : 141, Réveillon • Sept-Îles

1 3 4 51 
2

1 
2

1 
2

1 
2

2 MOIS GRATUIT

LOGEMENTS SUR DEUX ÉTAGES

VOUS DEVREZ ÊTRE  
DISPONIBLES LE MERCREDI 

• Salaire minimum  
• Pour combler des routes volantes

418 960-2090 
poste 2401

MARCHEURS 
RECHERCHÉS

LES MARÉES 
SEPTÎLES 

Source : Pêches et Océans Canada

l’Hebdo 
quotidien

418 960-2090

2020-07-01 (mercredi) 

HAE                   (m)                 (pi) 

05:15                0.6                  2.0 

11:13                2.2                  7.2 

17:12                0.6                  2.0 

23:43                2.8                  9.2 

2020-07-02 (jeudi) 

HAE                   (m)                 (pi) 

06:21                0.5                  1.6 

12:18                2.2                  7.2 

18:08                0.5                  1.6 

2020-07-03 (vendredi) 

HAE                   (m)                 (pi) 

00:37                  3                    9.8 

07:19                0.4                  1.3 

13:15                2.2                  7.2 

19:00                0.5                  1.6 

2020-07-04 (samedi) 

HAE                   (m)                 (pi) 

01:29                3.1                10.2 

08:12                0.3                  1.0 

14:07                2.2                  7.2 

19:50                0.4                  1.3 

2020-07-05 (dimanche) 

HAE                   (m)                 (pi) 

02:18                3.2                10.5 

09:01                0.3                  1.0 

14:55                2.2                  7.2 

20:37                0.4                  1.3 

2020-07-06 (lundi) 

HAE                   (m)                 (pi) 

03:05                3.2                10.5 

09:47                0.3                  1.0 

15:40                2.3                  7.5 

21:23                0.4                  1.3 

2020-07-07 (mardi) 

HAE                   (m)                 (pi) 

03:50                3.1                10.2 

10:30                0.3                  1.0 

16:23                2.2                  7.2 

22:07                0.5                  1.6
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Vous avez déniché le nid douillet idéal pour 
votre famille, mais vous vous inquiétez des 
répercussions que pourraient avoir le  
déménagement et ses préparatifs sur vo tre 
compagnon à poils? Voici des conseils pour 
chacune des étapes de cette transition. 

Avant 

Donnez des jouets à votre chien lorsque 
vous remplissez vos boîtes ou démontez vos 
meubles afin de diminuer son stress. Veillez 
également à ranger les effets de votre  
animal dans les derniers cartons.  

Évitez les fâcheux imprévus en vous assurant 
que la vaccination et les vermifuges de votre 
ami sont à jour. Inspectez également l’état de 
sa laisse, de sa médaille d’identification et de 
son collier pour l’empêcher de s’enfuir et de 
se per dre. Si vous en avez l’occasion, faites-
lui visiter sa future demeure pour qu’il se 
familiarise avec les lieux. 

Pendant 

Si personne n’est en mesure de surveiller 

Pitou pour la journée du déménagement, 
pensez à le faire garder par un proche ou 
dans une pension. Dans le cas contraire, 
veillez à ce qu’une personne demeure avec 
lui à l’une ou l’autre des maisons si vous 
devez faire quelques allers-retours. 
Idéalement, transportez votre compagnon 
dans un véhicule qui lui est familier et instal-
lez ses jouets et ses accessoires rapidement. 

Après 

Si possible, restez auprès de votre animal les 
premiers jours pour le rassurer. Pour qu’il se 
sente chez lui dans son nouvel environnement, 
réinstaurez rapidement vo tre routine (heure des 
re pas, de la promenade, du jeu, etc.). 

Facilitez le déménagement de Pitou!

AVIS PUBLIC 
PROCÉDURE D’ÉVALUATION ET D’EXAMEN DES IMPACTS SUR L’ENVIRONNEMENT 

  
PÉRIODE D’INFORMATION PUBLIQUE SUR LE PROJET 
D’AUGMENTATION DE LA CAPACITÉ D’ENTREPOSAGE DES RÉSIDUS  
ET DES STÉRILES MINIERS À LA MINE DE FER DU LAC BLOOM 

 
La mine de fer du lac Bloom est située à environ 13 km au nord-nord-ouest de Fermont. Les superficies actuellement autorisées pour l’entreposage 
des résidus et des stériles ne sont pas en mesure de recevoir la totalité des quantités prévues pour la période exploitable estimée par le plan minier. 
Par conséquent, l’augmentation de la capacité d’entreposage des résidus et des stériles miniers est nécessaire pour assurer la continuité des  
opérations sur le plein échéancier du plan minier de la mine de fer du lac Bloom. 
Cet avis est publié pour informer le public que l’étude d’impact du projet a été jugée recevable par le ministre de l’Environnement et de la Lutte contre les 
changements climatiques et que la période d’information publique relativement à ce projet débutera le 9 juillet 2020 pour se terminer le 24 août 2020. 
Toute personne, tout groupe ou toute municipalité peut, durant cette période, demander par écrit au ministre la tenue d’une consultation publique 
ou d’une médiation relativement à ce projet. Cette demande doit lui être faite au plus tard le 24 août 2020.  
Considérant la situation actuelle entourant la COVID-19 et les mesures particulières applicables, le BAPE a adapté ses pratiques afin de permettre 
au plus grand nombre de participer à ses travaux.  

SÉANCE PUBLIQUE D’INFORMATION DU BAPE 
Le Bureau d’audiences publiques sur l’environnement tiendra une 

séance d’information en direct sur Facebook et dans son site Web : 
Le mercredi 29 juillet 2020 à 19 h 30 

Exceptionnellement, dans le contexte de la COVID-19, la séance publique d’information du Bureau d’audiences publiques sur l’environnement 
(BAPE) se tiendra par des modes numériques. Toute personne intéressée pourra poser des questions en direct. De plus, il est à noter qu’aucun 
centre de consultation ne pourra être ouvert dans la communauté afin de respecter les consignes émises par la santé publique. 
L’étude d’impact du projet, incluant un résumé, de même que les autres documents concernant le projet sont accessibles pour consultation dans 
le registre public des projets assujettis à la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur l’environnement, à l’adresse Internet suivante :  

www.ree.environnement.gouv.qc.ca. 
Les personnes qui ne seraient pas en mesure de consulter la documentation relative au projet sur Internet sont invitées à communiquer avec le BAPE. 
Des renseignements supplémentaires peuvent être obtenus aux numéros 418 643-7447 ou sans frais 1 800 463-4732 et sur le site du BAPE au 
www.bape.gouv.qc.ca. 
 
Publié le 1er juillet 2020. 
Cet avis est publié par Minerai de fer Québec conformément au Règlement sur l’évaluation et l’examen des impacts sur l’environnement  
(chapitre Q-2, r. 23). 

Règlement n° 2020-446  
MISE À JOUR DU RÉSEAU CYCLABLE   

- Entrée en vigueur - 
 

La soussignée, greffière de la Ville de Sept-Îles, donne avis à la population de ce qui suit : 

 

1°     Lors de la séance ordinaire du 22 juin 2020, le conseil municipal de la Ville  

    de Sept-Îles a adopté le règlement n° 2020-446 et intitulé « Mise à jour du réseau 
   cyclable ». 

 

2°     L’objet dudit règlement est d’amender le règlement n° 2016-357 afin de mettre à  

    jour le réseau cyclable de la municipalité. 

 

3°     Les personnes intéressées peuvent prendre connaissance de ce règlement sur le site 

    Internet municipal à l'adresse ville.sept-iles.qc.ca sous la rubrique « Règlements  

    municipaux » de sa page d’accueil. 

 

4°     Le règlement n° 2020-446 entre en vigueur le jour de sa publication. 

 

DONNÉ À SEPT-ÎLES, ce 23e jour du mois de juin 2020. 

 

Me VALERIE HAINCE, OMA 

Greffière  

AVIS PUBLIC

Un rôle à jouer 
Une histoire 
à partager

• Livreur(euse) • Préposé(e) à l’accueil • Débarrasseur 
• Préposé au comptoir  • Cuisinier • Serveur(euses) 
 

Grâce à la formation que vous recevrez et au soutien de votre équipe,  
vous aurez tous les ingrédients en main pour réussir votre histoire.  
Si l’un de ces postes vous intéresse, veuillez contacter  
Michel Vaillancourt ou Annick Lelièvre,  
1005, boulevard Laure Ouest 
Sept-Îles, 418 968-9191 
 
Vous pouvez également postuler en ligne. 

À vous de choisir ! 
st-hubert.com/emploi/carriere

Corpora�on de protec�on  
de l'environnement de Sept­Îles (CPESI) 

 
Fondée il y a plus de 40 ans la Corpora�on de  
protec�on de l’environnement de Sept­Îles est  
un organisme paramunicipal qui a pour mission  
de sensibiliser la popula�on à la protec�on de  
l’environnement, à la préserva�on des ressources et des 
milieux naturels et à l’importance du développement  
durable sur le territoire de la ville de Sept­Îles.  

 
 

Offre d’emploi de directeur général 
 

 
Sous l’autorité du Conseil d’administra�on, la Direc�on générale est  
responsable de la mise en œuvre de la mission et des orienta�ons de la 
Corpora�on de protec�on de l’environnement de Sept­Îles en conformité 
aux règlements de la corpora�on et dans les limites de ses pouvoirs. Pour 
se faire, elle planifie, dirige et apprécie l’ensemble des opéra�ons de la 
corpora�on et établit le lien entre le Conseil d’administra�on, les  
employés et les partenaires. 
 
Elle assure le rayonnement de l’organisa�on via les partenariats et les  
collabora�ons qu’elle établit dans le milieu. Ce travail se fait en étroite 
collabora�on avec les autorités de la Ville de Sept­Îles. 

 
Qualifica�ons et compétences requises  
•    BAC en environnement ou en administra�on 
•    5 années d’expérience dont 3 années en ges�on 
•    Bonne connaissance du territoire, de ses caractéris�ques  
     et de ses enjeux  
•    Maîtrise de la suite Microso� Office 
•    Maîtrise de l’anglais (atout) 
•    Être orienté vers l’ac�on, sens de l’organisa�on et de la planifica�on 
•    Favorise le travail de collabora�on  
 

Faire parvenir votre CV à l’adresse suivante avant le 10 juillet 2020 : 
 

Corpora�on de protec�on de l’Environnement de Sept­Îles     
818, boulevard Laure, bureau 104 

Sept­Îles, QC, G4R 1Y8 
Tél. : 418 962­1316 

Courriel : info@cpesi.org 
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1. Accélérer le processus 
Vous avez besoin de quel-
qu’un rapidement et vous 
savez qu’il est utopique 
d’attendre d’un candidat qu’il 
réponde en tout point à cha-

cune de vos exigences? 
Prenez tout de même le temps 
de bien faire les choses. Après 
tout, engager la mauvaise per-
sonne vous obligera tôt ou 
tard à recommencer le proces-

sus, et vous aurez perdu du 
temps à former quelqu’un qui 
n’était pas taillé pour le poste. 
Ainsi, organisez plusieurs 
entrevues avec les candidats 
intéressants et faites-leur pas-
ser des tests. 
2. Négliger le recrutement à 
l’interne 
L’un de vos employés a peut-
être les compétences requises 
pour occuper le poste à pour-
voir. Qui plus est, il connaît 
déjà l’entreprise et sa culture, 
ce qui constitue un atout indé-
niable. N’hésitez donc pas à lui 
confier de nouvelles responsa-
bilités et à reconnaître son 
talent! 
3. Trop se fier à l’entrevue ou 
au CV 
Ce n’est pas parce qu’un can-
didat est parfait en entrevue 
que c’est nécessairement celui 
qu’il vous faut, d’autant plus 
qu’il saura quoi dire pour 
répondre à vos attentes s’il est 
bien préparé. Vérifiez donc ses 
références pour savoir s’il était 
apprécié de ses collègues, s’il 
était efficace sous pression, 
etc. Par ailleurs, il est facile 
d’embellir la réalité dans un 
CV; un test d’aptitudes s’avère 
généralement plus révélateur. 

3 erreurs de recrutement à ne pas commettre

Appel d’offres ACH500-400  
ACQUISITION DE QUATRE (4) CAMIONNETTES 4X4   

La Ville de Sept-Îles demande des soumissions pour l’acquisition de quatre (4) camionnettes 

4x4, lesquelles seront affectées à la division de la voirie du Service de l’ingénierie et des  

travaux publics ainsi qu’au Service de sécurité incendie. 

 

DOCUMENTS :  
Les documents d’appel d’offres sont disponibles sur le site Internet du système  
électronique d’appel d’offres (SEAO) à l’adresse suivante www.seao.ca. 

 

CONDITIONS :  
La soumission doit être déposée en un (1) original seulement et doit être accompagnée 

d’une garantie de soumission sous forme de chèque visé, chèque certifié, mandat-poste 
ou traite bancaire d’un montant de dix mille dollars (10 000 $). 

 

DATE DE RÉCEPTION : 
Les soumissions devront être reçues sous enveloppe cachetée portant la mention « APPEL 
D’OFFRES ACH500-400 – ACQUISITION DE QUATRE (4) CAMIONNETTES 4X4 » au Service 

du greffe situé à l’hôtel de ville, 546, avenue De Quen, Sept-Îles (Québec) G4R 2R4, avant  
15 heures, le mardi 4 août 2020.  

 

L'ouverture des soumissions se fera devant témoins au Service du greffe, dans les minutes 

suivant l'heure limite de réception. 

 

La Ville de Sept-Îles se réserve le droit de n'accepter ni la plus basse ni aucune des  

soumissions reçues. 

 

DONNÉ À SEPT-ÎLES, ce 22e jour du mois de juin 2020. 

 

Me Valérie Haince, OMA 

Greffière 

APPEL D’OFFRES

Règlement n° 2020-445  
RÈGLEMENT VISANT À AUGMENTER 

LE FONDS DE ROULEMENT À 5 175 000 $   
- Entrée en vigueur - 

 

La soussignée, greffière de la Ville de Sept-Îles, donne avis à la population de ce qui suit : 

 

1°     Lors de la séance ordinaire du 22 juin 2020, le conseil municipal de la Ville de  

    Sept-Îles a adopté le règlement n° 2020-445 et intitulé « Règlement visant à augmenter 
     le fonds de roulement à 5 175 000 $ ». 

 

2°     L’objet dudit règlement est d’augmenter le fonds de roulement de la Ville de Sept-Îles 

    de 205 000 $. Celui-ci passe donc de 4 970 000 $ à 5 175 000 $. 

 

3°     Les personnes intéressées peuvent prendre connaissance de ce règlement sur le  

    site Internet municipal à l'adresse ville.sept-iles.qc.ca sous la rubrique « Règlements  

    municipaux » de sa page d’accueil. 

 

4° Le règlement n° 2020-445 entre en vigueur le jour de sa publication. 

 

DONNÉ À SEPT-ÎLES, ce 23e jour du mois de juin 2020. 

 

Me VALERIE HAINCE, OMA 

Greffière  

AVIS PUBLIC

      
   

Portier/portière
Préposé(e) à l’ent

OFF
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Les femmes de la Côte-Nord 
pourront accéder à nouveau 
aux activités de dépistage 
du cancer du sein. Le Centre 
intégré de santé et de servi-
ces sociaux (CISSS) de la 
Côte-Nord en a fait 
l’annonce le 26 juin. Seuls 
les secteurs desservis par les 
unités mobiles ne repren-
nent pas les activités pour le 
moment. 

Shirley Kennedy 

Les procédures de dépis-
tage seront réalisées gra-
duellement, et ce en fonc-
tion des capacités des cen-
tres de dépistage de la 
région, des orientations 
ministérielles et de façon  
à assurer le respect des 
règles de distanciation  
physique.  

« En raison de la situation 
actuelle, les délais pour pas-
ser la mammographie pour-
raient être plus longs », pré-
cise dans le communiqué 

émis à cet effet, Myriam 
Gagné, adjointe au PDG et 
relations avec les médias du 

CISSS de la Côte-Nord. 

Dans le but d’assurer la sécu-

rité des patientes, de nouvel-
les mesures ont été instau-
rées. Ainsi, il est fortement 

recommandé de porter un 
masque ou un couvre-visage 
lors du dépistage.  

L’hygiène des mains et le 
respect de la distanciation 
physique de 2 mètres avec 
les autres usagers sont sou-
haités. 

À compter du 29 juin 2020, 
l’envoi des lettres du 
Programme québécois de 
dépistage du cancer du sein 
(PQDCS) reprendra de façon 
progressive pour l’ensemble 
du territoire (sauf pour les 
secteurs desservis par  
les unités mobiles) et sera 
étalé sur quelques semaines 
afin d’éviter des délais 
d’accès aux examens trop 
longs. 

Un comité régional de sur-
veillance a aussi été mis sur 
pied afin de s’assurer du bon 
déroulement de la reprise et 
du respect des étapes. 

Les femmes qui constatent 
des changements à leurs 
seins, que ce soit une bosse, 
l’apparence de la peau 
d’orange, l’écoulement du 
liquide ou une rétractation 
d’un mamelon, sont invitées 
à communiquer avec un 
médecin ou une infirmière 
praticienne-spécialisée (IPS) 
sans tarder.

Cancer du sein

Le dépistage reprend graduellement sur la Côte-Nord

Le dépistage du cancer du sein reprend graduellement.  Photo : courtoisie.
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Le 17 juin, la ministre délé-
guée à l’Éducation, Isabelle 
Charest, annonçait la reprise 
des activités pour plusieurs 
sports et loisirs. Les sports 
de combat ne faisaient 
cependant pas partie de la 
liste. Comme les mesures et 
le déconfinement sont diffé-
rents d’une province à 
l’autre, Judo Canada a con-
voqué ses athlètes suscepti-
bles de se qualifier pour les 
prochains Jeux Olympiques 
à un camp de trois semai-
nes, à Lethbridge, en 
Alberta. Le Septilien Étienne 
Briand est du nombre. 

Sylvain Turcotte 

Limité à de l’entraînement en 
solitaire depuis le début de 
la pandémie au Québec, 
Étienne Briand retrouvera les 
sensations de son sport dans 
l’ouest du pays.  

« Ça va être spécifique au 
judo. C’est un camp de 
reprise, c’est un peu moins 
intense, mais ça va nous 
aider à revenir où on en 
était », a mentionné le 
Septilien, au lendemain de 
son arrivée à Lethbridge, le 
22 juin. 

Parmi les aspects contrai-
gnants de la situation, ils 
sont peu de judokas sur 
place, une dizaine seule-
ment. Briand est habitué à 
retrouver plusieurs des judo-
kas de l’élite canadienne au 
Centre national d’entraîne-
ment de Montréal.  

La situation est donc différente 
pour les semaines à venir. Et il 
y a aussi l’aspect personnel 
d’être confiné à l’hôtel en 

dehors des entraînements de 
judo, des séances en gym et 
les sorties de course à pied.  

Pour le retour à la compéti-
tion, Étienne Briand a men-
tionné que la Fédération 

internationale de judo pen-
chait pour une reprise en 
septembre.  

À ce propos de cet objectif, 
le Septilien se questionne à 
savoir si c’est réaliste. 

Judo

Briand et les espoirs olympiques s’entraînent dans l’ouest

Étienne Briand (à gauche de la rangée arrière) et une dizaine de judokas canadiens susceptibles de se qualifier pour Tokyo 2021 s’entraîneront trois  
semaines à Lethbridge, en Alberta. Photo Judo Canada 

La saison de spikeball bat son plein 

(ST) Le spikeball a repris son erre d’aller à 
Sept-Îles il y a quelques semaines, et déjà un 
premier tournoi a été joué et un autre est à 
venir dans dix jours. 
 
Une dizaine d’équipes a foulé la surface 
gazonnée de la rue Le Courtois samedi pour 
une première compétition cet été, un tournoi 
de remise en forme. En classe Compétition, 
les grands honneurs sont revenus au duo 
LabAlou, formé de Mickael Poirier et 
Christopher Dorion. Pour la classe Récréation, 
le titre est revenu aux Barjos, Jean-Nicolas 
Lavoie et Marjorie Ferland.  
 
Le coordonnateur du spikeball à Sept-Îles, 
William Dorion, donne rendez-vous aux adep-
tes pour un premier tournoi mixte, le 11 juillet, 
sur les terrains de l’avenue Arnaud, les deux 
pieds dans le sable. Les informations sont dis-
ponibles au www.facebook.com/Spike7iles/.  
 
Ligues  
 
Avec la reprise de la Ligue de « beach volley » 
Amitié d’été, quatre équipes de la ligue spé-
ciale de spikeball (endroit et heure de match 
déterminé par les équipes) ont transité vers la 
soirée du vendredi sur l’avenue Arnaud. « On a 
donc 32 équipes dans la ligue spéciale et 16 
dans la ligue de beach », a conclu William.  Le tournoi de remise en forme de Spike Sept-Îles a attiré onze équipes le 27 juin sur le ter-

rain de la rue Le Courtois. Photo courtoisie 

 « Ça va être  
spécifique au 
judo. C’est un 
camp de reprise, 
c’est un peu 
moins intense, 
mais ça va nous 
aider à revenir 
où on était. »
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Avec la reprise des activités 
sportives intérieures annon-
cée dernièrement par le gou-
vernement, Hockey Québec 
passe directement à la phase 
5 de son plan, celle de 
matchs à l’intérieur des 
régions. L’organisation du 
programme des Nord-
Côtiers, regroupant les for-
mations régionales pee-wee 
AAA et bantam AAA relève, 
peut donc penser à son 
camp de sélections. 

Sylvain Turcotte 

Le coordonnateur du pro-
gramme, Jean-Philippe 
Simard, a fait savoir que le 
camp devrait se tenir à Sept-
Îles du 21 au 23 août. « On 
devrait faire nos équipes 
cette fin de semaine là. » 
Comme la phase 5 de 
Hockey Québec ne permet 
pas le contact physique, les 
dirigeants des Nord-Côtiers 
donneront la formation en ce 
sens aux joueurs sélectionnés 
quand le « Go » de la fédéra-
tion provinciale sera donné. 

M. Simard est en attente du 
guide explicatif de Hockey 
Québec pour la mise à jour 
des phases pour établir son 
plan de match, mais aussi 
pour la structure des équi-
pes du double lettre de 
Sept-Îles et Baie-Comeau. 
Pour la nouvelle formation 
du midget AA, il n’y a rien 
d’officiel encore, mais un 
camp d’entraînement devrait 
se tenir cet été.   

Du hockey intéressant  

Le coordonnateur n’écarte 
pas la possibilité de voir la 
phase 5 s’étirer sur plusieurs 
mois.  

« On va s’adapter et si c’est 
ça, ça sera bon pour le déve-
loppement des joueurs. On 
travaillera pour faire du hock-
ey intéressant. Pour le 
moment, nous avons plu-
sieurs scénarios », avance-t-il. 
L’idée de matchs intraéqui-
pes avec les joueurs  
affiliés figure parmi les  
possibilités.   

Le plan de match se précise pour les Nord-Côtiers

Le camp des équipes pee-wee AAA et bantam AAA relève des Nord-Côtiers devrait se tenir à Sept-Îles du 21 au 
23 août. 

(ST) L’édition 2020 de 
l’Académie de hockey de 
Port-Cartier est confirmée. 
C’est sous une formule diffé-
rente, en raison du contexte 
que l’on connaît, qu’elle aura 
lieu du 17 au 21 août.  

C’est avec un maximum de 
20 jeunes par groupe en 
plus de douze gardiens que 
se tiendra la septième édi-
tion. La formule retenue est 
celle d’offrir aux jeunes des 
demi-journées. Les groupes 
1 (MAHG et Novice) et 2 

(Atome) seront en avant-
midi (8 h à midi) et les grou-
pes 3 (Pee-wee) et 4 (Bantam 
et Midget) seront en après-
midi (13 h 15 à 16 h 15).  

« Chaque groupe de vingt 
jeunes sera divisé en deux 
sous-groupes de dix afin 
d’éviter les croisements. Il y 
aura également un maximum 
de dix joueurs par chambre. 
En ce qui concerne les servi-
ces sanitaires, il sera possible 
d’utiliser les toilettes, mais 
pour ce qui est des douches, 

nous recommandons forte-
ment d’utiliser celle de la 
maison », précise le coordon-
nateur de l’Académie de 
hockey de Port-Cartier, 
Nicolas Mayrand. 

Lors de la confirmation de 
l’édition 2020 lundi matin, le 
coordonnateur a reçu une 
vingtaine d’inscriptions en 
peu de temps, s’ajoutant aux 
56  jeunes inscrits dans les 
mois précédents. M. Mayrand 
tiendra une liste d’attente et 
s’assurera d’un retour avec 
ceux qui s’étaient manifestés 
au début de l’année pour voir 
leur intérêt face à la formule 
mise en place.  

Pour 200 $ par jeune, les 
hockeyeurs auront droit à 
6,75 heures d’entraînement 
sur la glace et 3,75 heures en 
hors-glace. « Aucun jeune ne 
sera autorisé à demeurer à 
l’intérieur du Complexe 
récréatif et culturel (CREC) 
avant ou après les heures de 
son groupe. Il n’y aura pas 
de service de garde cette 
année (matin et soir) et pas 

d’activités complémentaires 
à l’intérieur du CREC », ren-
chérit le responsable.  

Pour plus d’informations, vous 
pouvez vous référer aux publi-

cations sur la page Facebook « 
Académie de Hockey de Port-
Cartier » ou communiquer 
avec M. Mayrand, par télé-
phone, au 418 961-3800 ou 
via Messenger. 

Académie de hockey de Port-Cartier 

Une septième édition confirmée pour le mois d’août

La septième édition de l’Académie de hockey de Port-Cartier aura lieu du 
17 au 21 août sous une formule différente, soit en demi-journée pour les 
différents groupes.  

Deux rendez-vous à venir  
au Club de golf Ste-Marguerite 
 
(ST) Le prochain tournoi au Club de golf Ste-Marguerite 
aura lieu le 11 juillet, et non le 4 juillet comme publié la 
semaine dernière. La journée Groupe Whittom se jouera 
en équipe de deux joueurs en classe Participation et 
Compétition. L’après-partie sera suivie d’une consomma-
tion offerte aux participants et par la remise des prix.  
 
Quelques jours plus tôt, soit le 8 juillet, c’est la journée de 
golf de la Fondation régionale Hôpital Sept-Îles qui est au 
calendrier. Pour plus de détails sur ces événements à venir 
et d’autres informations sur le Club de golf Ste-Marguerite, 
consultez sa page Facebook ou son site Internet.   
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Suze Calixte                             Adjointe administrative 
Jessica Gallant                         Comptable 
Cindy Petitpas                         Coordonnatrice des soins 
Line Cloutier                             Directrice générale 

Danielle Parent                        Responsable de la location 
Michel Bellavance                   Responsable des loisirs  
Robin Lavoie                            Chef cuisinier 
Robert Arsenault                    Directeur de la maintenance 
Nadia Frattin                           Directrice des Soins 

C’est la promesse d’un milieu de vie sain et moderne, 
stimulant et rassurant, sécuritaire et convivial, 

adapté à la vie active des retraités et des ainés d’aujourd’hui. 
 

Notre équipe vous attend! 

De bas en haut de gauche à droite….
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